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PROKLAMASIE

DEUR SY EDELE BAREND JOHANNES VAN DER
WALT, ADMINISTRATEUR VAN SUIDWES-AFRIK A,

No. 1 van 1974.]

RAAD VIR BUITESTEDELIKE ONTWIKKELING: DA-

TUM VAN INSTELLING VAN VASTE EIENDOMS- EN

VERBETERINGSFONDSE VIR HENTIESBAAI EN
KAMANIJAB.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge die
bepalings van artikel 34(7) en 34(11) van die Ordonnansie op
die Raad vir Buitestedelike Ontwikkeling 1970 (Ordonnansie
19 van 1970) 1 Februarie 1974 bepaal as die datum van
wanneer die Raad vir Buitestedelike Ontwikkeling Vaste
Eiendoms- en Verbeteringsfondse vir die buitestedelike
gebiede van Hentiesbaai en Kamanjab moet instel.

Gegee onder my hand en seél in Swakopmund op hlerdxe die
21ste dag van Desember 1973.

B. J. VAN DER WALT,
Administrateur.

PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE BAREND JOHANNES VAN
DER WALT, ADMINISTRATOR OF SOUTH WEST
AFRICA.

No. 1 of 1974}

PERI-URBAN DEVELOPMENT BOARD: DATE FOR

THE ESTABLISHMENT OF FIXED PROPERTY AND

BETTERMENT FUNDS FOR HENTIESBAAI AND
KAMANIJAB.

The Executive Committee has under and by virtue of the
provisions of section 34(7) and 34(11) -of the Peri-Urban
Development Board Ordinance, 1970 (Ordinance 19 of
1970) fixed 1 February 1974 as the date from which the Peri-
Urban Development Board shall establish Fixed Property
and Betterment Funds for the peri-urban areas of Hentiesbaai
and Kamanjab.

Given under my hand and seal in Swakopmund on this the
21st day of December 1973,

B. J. VAN DER WALT,
Administrator.

.Goewermentskennisgewings

Government Notices

Die volgende Goewermentskennisgewings word vir alge-
mene inligting gepubliseer.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Kantoor van die Administrateur,
Windhoek.

No. 1] {15 Januarie 1974

k VERSOEK TOT SLUITING VAN PLAASPAD 572 EN
DIE PROKLAMERING VAN °N PAD: DISTRIK KEET-
- MANSHOOP.

" Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17 (1) van
die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972)
word hierby bekend gemaak dat die Padraad van Keet-
‘manshoop, versoek dat plaaspad 572 wat in Bylae I beskryf
word in die distrik Keetmanshoop gesluit moet word en dat ’n
- pad met nommer 572, geproklameer moet word soos in Bylae
IT uiteengesit.

'n Sketskaart (nommer” P439) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en ander
geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie
streek aangetoon word I€ by die kantore van die Hoof- Paaie-
ingenieur, Windhoek, en die Paaiesuperintendent te Keet-
manshoop ter insae.

The following Government Nouces are published for ge-
neral information.

H. 8. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Secretary for South West Africa.

Administrator’s Office,
Windhoek.

No. 1] [15 January 1974

REQUEST FOR THE CLOSING OF FARM ROAD 572

AND THE PROCLAMATION OF A ROAD: DISTRICT
OF KEETMANSHOOP.

Under and by virtue of the provisions of section 17 (1) of
the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it is
hereby made known that the Roads Board of Keetmanshoop
requests that farm road 572, which is described in Schedule I,
in the district of Keetmanshoop be closed and that a road
with number 572, be proclaimed as described in Schedule I1.

A sketch map (number P439) of the area concerned in-
dicating the road referred to in the request as well as other
proclaimed, minor and private roads in that area lies for in-
spection at the offices of the Chief Roads Engineer,
Windhoek and the Roads Superintendent, Keetmanshoop.
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Iedereen wat enige besware het teen bogenoemde versoek
moet sodanige besware binne ’n tydperk van dertig dae vanaf
15 Januarie 1974 skriftelik indien by die Voorsitter van
Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek.

BYLAE 1

Van ’n punt op grootpad 26 op die plaas Gedeelte 7 van
Gedeelte 2 van Trinental 299 algemeen noordwaarts oor die
plase Gedeelte 7 van Gedeelte 2 van Trdnental 299 en
Gedeelte 1, genoem Libra, van Kora-Orab 282 tot op ’n punt
op laasgenoemde plaas; van daar algemeen ooswaarts oor die
plase Gedeelte 1, genoem Libra, van Kora-Orab 282 en
Samehaling 277 tot op ’'n punt op grootpad 25 op
laasgenoemde plaas.

BYLAE II

Van ’n punt op grootpad 26 op die plaas Gedeelte 6 van
Gedeelte 3 van Trénental 299 algemeen noordwaarts oor die
plase Gedeelte 6 van Gedeelte 3 van Trénental 299 en Kora-
Orab 282 tot op 'n punt op laasgenoemde plaas; van daar
algemeen ooswaarts oor die plase Kora-Orab 282 en
Gedeelte 1, genoem Libra, van Kora-Orab 282 tot op 'n punt
op laasgenoemde plaas; vandaar algemeen noordooswaarts
por die plaas Gedeelte 1, genoem Libra, van Kora-Orab 282
tot op *n punt op die costelike grens van genoemde plaas; van
daar algemeen ooswaarts oor die plaas Samehaling 277 tot
op 'n punt op grootpad 25 op genoemde plaas.

A ———————

No. 2] {15 Januarie 1974

VERSOEK TOT SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN

>LAASPAD 576 EN DIE PROKLAMERING VAN °'N
NUWE GEDEELTE VAN PLAASPAD 576:

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(1) van
fie Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972)
vord hierby bekend gemaak dat die Padraad van Keet-
nanshoop versoek dat 'n gedeelte van plaaspad 576 wat in
3ylae 1 beskryf word, gesluit moet word en dat ’n nuwe
redeelte van plaaspad 576 geproklameer moet word soos in
3ylae 11 uiteengesit.

’n Sketskaart (nommer P439) van die betrokke streek
vaarop die pad waarop die versoek betrekking het en ander
ieproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie
treck aangetoon word, 1& by die kantore van die Hoof-
daaie-ingenieur, Windhoek en die Paaiesuperintendent te
{eetmanshoop ter insae.

Iedereen wat enige besware het teen bogenoemde versoek
noet sodanige besware binne ’n tydperk van dertig dae vanaf
{5 Januarie 1974 skriftelik indien by die Voorsitter van
Yadrade, Privaatsak 13186, Windhoek.

BYLAE 1

Van ’n punt op plaaspad 567 op die plaas Gedeelte 2 van
inos 279 algemeen ooswaarts oor die plaas Gedeelte 2 van
inos 279, Kora-Orab 282 en Gedeelte 1 genoem Libra, van
Cora-Orab 282 tot op ’n punt op laasgenoemde plaas.

Any person having any objections to the above request
should lodge such ohjections in writing within 30 days as
from 15 January 1974 with the Chairman of Roads
Boards, Private Bag 13186, Windhoek.

SCHEDULE I

Fom a point on main road 26 on the farm Portion 7 of
Portion 2 of Trinental 299 generally northwards across the
farms Portion 7 of Portion 2 of Trénental 299 and Portion 1,
called Libra, of Kora-Orab 282 to a point on the last-
mentioned farm; thence generally eastwards across the farms
Portion 1 called Libra of Kora-Orab 282 and Samehaling
277 to a point on main road 25 on the last-mentioned farm.

SCHEDULE II

From a point on main road 26 on the farm Portion 6 of
Portion 3 of Trénental 299 generally northwards across the
farms Portion 6 of Portion 3 of Trinental 299 and Kora-
Orab 282 to a point on the last-mentioned farm; thence
generally eastwards across the farms Kora-Orab 282 and
Portion 1, called Libra, of Kora-Orab 282 to a point on the
last-mentioned farm; thence generally northeastwards across
the farm Portion 1 called Libra of Kora-Orab 282 to a point
on the eastern boundary of the said farm; thence generally
eastwards across the farm Samehaling 277 to a point on
main road 25 on the said farm.

No. 2] {15 January 1974
REQUEST FOR THE CLOSING OF A PORTION OF
FARM ROAD 576 AND THE PROCLAMATION OF A
NEW PORTION OF FARM ROAD 576:
DISTRICT OF KEETMANSHOOP.

Under and by virtue of the provisions of section 17(1) of
the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it is
hereby made known that the Roads Board of Keetmanshoop
requests that a portion of farm road 576, which is described
in Schedule 1, be closed and that a new portion of farm road
576 be proclaimed as described in Schedule 11,

A sketch map (numberP439 of thearea concerned in-
dicating the road referred to in the request as well as other
proclaimed, minor and private roads in that area lies for in-
spection at the offices of the Chief Roads Engineer,
Windhoek and the Roads Superintendent Keetmanshoop.

Any person having any objections to the above request
should lodge such objections in writing within 30 days from
15 January 1974 with the Chairman of Roads Boards,
Private Bag 13186, Windhoek. ‘

SCHEDULE 1

From a point on farm road 567 on the farm Portion 2 of
Enos 279 generally eastwards across the farm Portion 2 of
Enos 279, Kora-Orab 282 and Portion 1 called Libra of
Kora-Orab 282 to a point on the last-mentioned farm.
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BYLAE 11

Van 'n punt op plaaspad 576 op die plaas Gedeelte 2 van
Enos 279 algemeen suidooswaarts en suidwaarts oor die
plaas Gedeelte 2 van Enos 279 en Kora-Orab 282 tot op 'n
punt op plaaspad 572 op laasgenoemde plaas.

Mo, 3] [15 Januarie 1974

VOORGENOME PROKLAMERING VAN °N

S~UWE GEDEELTE VAN PLAASPAD 565: DISTRIK
KEETMANSHOOP.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17 (1) van
die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972)
word hierby bekend gemaak dat die Padraad, Keet-
manshoop, versoek dat 'n nuwe gedeelte van plaaspad 565
geproklameer word soos in die bylae uiteengesit.

n Sketskaart nommer P232 van die betrokke streek
raerop die pad waarop die versoek betrekking het en ander
sprokiameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie
streek aangetoon word 1€ by die kantore van die Hoof- Paaie-
ingenieur, Windhoek, en die Paaiesuperintendent te Keet-
manshoop ter insae.

W
5y
O

Iedereen wat enige besware het teen bogemelde versoek
oet sodanige besware binne ’n tydperk van dertig dae vanaf
15 Yanuarie 1974 skriftelik indien by die Voorsitter van
Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek.

BYLAE

Van ’n punt op plaaspad 565 op die plaas Hohlweg 297
algemeen coswaarts oor genoemde plaas tot op n punt op
senoemde plaas; vandaar algemeen noordwaarts tot op 'n
sunt op distrikspad 622 op genoemde plaas.

No. 4] [15 Januarie 1974

YOORGENOME SLUITING VAN PLAASPAD 2896:

VOORGENOME PROKLAMERING VAN °N DIS-
TRIKSPAD: DISTRIK GROOTFONTEIN,

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17 (1) van
die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972)
word hierby bekend gemaak dat aansoek gedoen is om
plaaspad 2896 te sluit soos in Bylae I beskryf word en om ’n
- <istrikspad te prok!ameer soos in Bylae II beskryf word.

’n Sketskaart (nommer P287) van die betrokke streek
‘waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en ander
geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie
streek aangetoon word, 1€ by die kantore van die Hoof-
Paaie-ingenieur, Windhoek en die Paaiesuperintendent,
CGrootfontein ter insae,

Tedereen wat enige besware het teen bogemelde aansoek
moet sy besware binne ’n tydperk van dertig dae vanaf 15
Januarie 1974 skriftelik indien by die Voorsitter van Padrade,
Privaatsak 13186, Windhoek.

SCHEDULE 11

From a point of farm road 576 on the farm Portion 2 of
Enos 279 generally southeastwards and southwards across
the farm Portion 2 of Enos 279 and Kora-Orab 282 to a
point on farm road 572 on the iast-mentioned farm.

No. 3} {15 January 1974

PROPOSED PROCLAMATION OF A NEW PORTION

OF FARM ROAD 565: DISTRICT OF KEETMANS-
HOOP.

Under and by virtue of the provisions of section 17 (1) of
the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it is
hereby made known that the Roads Board of Keetmanshoop
requests that a new portion of farm road 565 be proclaimed
as described in the schedule hereto.

A sketch map number P232 of the area concerned in-
dicating the road referred to in the request as well as other
proclaimed, minor and private roads in that area lies for in-
spection at the offices of the Chief Roads Engineer,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Keetmanshoop.

"~ Any person having any objections to the above request
should lodge such objections in writing within 30 days as
from 15 January 1974 with the Chairman of Roads Boards,
Private Bag 13186, Windhoek.

SCHEDULE

From a point on farm road 565 on the farm Hohlweg 297
generally eastwards across the said farm to a point on the
said farm; thence generally northwards to a point on district
road 622 on the said farm.

No. 4] [15 January 1974

PROPOSED CLOSING OF FARM ROAD 2896; PRO-

POSED PROCLAMATION OF A DISTRICT ROAD:
DISTRICT OF GROCTFONTEIN.

Under and by virtue of the provisions of section 17 (1) of
the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it is
hereby made known that application has been made to close
farm road 2896 which is described in Schedule I and to
prociaim a district road as described in Schedule II.

A sketch map (number P287) of the area concerned in-
dicating the road referred to in the application as well as
other proclaimed, minor and private roads in that area, lies
for inspection at the offices of the Chief Roads Engineer,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Grootfontéin.

Any person having any objections to the above application
should lodge His bbjections in writing within 30 days as from
15 January 1974 with the Chairman of Roads Boards,
Private Bag 13186, Windhoek.
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BYLAE I

Van ’n punt (D op skets P287) op distrikspad 2825 op die
plaas Obelisk 164 algemeen suid-suidweswaarts cor die plase
Obelisk 164, Omambondetal 166, Waagstuk 985,
Hirschgrund 986 en Grenswag 981 tot op ’n punt op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen noordweswaarts oor
die plase Grenswag 981, Duineveld 982, Tolnel 983 en
Omega 978 tot op 'n punt (F op skets P287) op distrikspad
2512 op laasgenoemde plaas.

BYLAE U1

Van ’n punt (D op skets P287) op distrikspad 2825 op die
plaas Obelisk 164 algemeen suid-suidweswaarts oor die plase
Obelisk 164, Omambondetal 166, Waagstuk 985,
Hirschgrund 986 en Grenswag 981 tot op 'n punt op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen noordweswaarts oor
die plase Grenswag 981, Duineveld 982, Tolnel 983 en
Omega 978 tot op 'n punt (F op skets P287) op distrikspad
2512 op laasgenoemde plaas.

No. 5] [15 Januarie 1974
VOORGENOME PROKLAMERINGV EN KILASSIFI-
KASIE VAN °N PAD:

DISTRIK WINDHOEK.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 21(1) van
die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972)
word hierby bekend gemaak dat die Hoof- Paaie-ingenieur
voorstel dat ’n pad geproklameer word scos in die bylae
beskryf word en dat by die Uitvoerende Komitee aanbeveel
sal word om genoemde pad tot hoofpad, met nommer 9,
seksie 1, te verklaar.

’n Sketskaart (nommer P535) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die voorstel betrekking het en ander
geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie
streek aangetoon word, 1€ by die kantore van die Hoof-
Paaie-ingenieur, Windhoek, en die Paaiesuperintendent,
Windhoek, ter insae.

Tedereen wat enige besware het teen bogemelde voorstel
moet sy besware binne ’n tydperk van dertig dae vanaf 15
Januarie 1974 skriftelik indien by die Hoof- Paaie-ingenieur,
Privaatsak 12005, Windhoek.

BYLAE

Van ’n punt (B op skets P535) op die westelike grens van
die plaas Finkenstein 71 algemeen oos-noordooswaarts oor
die plase Finkenstein 71, Spoorwegreserwe, die verste
suidelike hoek van Gedeelte 3 van Bellerode 67 en Finkens-
tein 71 gesamentlik, Spoorwegreserwe, Gedeelte 8 van Kapps
Farm 65, Gedeelte 9 van Kapps Farm 65, Gedeelte 10 van
Kapps Farm 65, Ludwig 64, Gedeelte A van Neudam 63,
Voigtland 77, Gedeelte A van Neudam 63, Gedeelte 2
‘Sonnleiten) van Ondekaremba 78 en Gedeelte 4 (Detmond)
van Ondekaremba 78 tot op ’n punt (C op skets P 535) op
aasgenoemde plaas.

SCHEDULE I

From a point (D on sketch P287) on district road 2825 on
the farm Obelisk 164 generally south-westwards across the
farms Obelisk 164, Omambondetal 166, Waagstuk $§5.
Hirschgrund 986 and Grenswag 981 to a point on the last-
mentioned farm; thence generally north-westwards across the
farms Grenswag 981, Duineveld 982, Tolnel 983 and Omega
978 to a point (F on sketch P287) on district road 2512 on
the last-mentioned farm.

SCHEDULE 1I

From a point (D on sketch P287) on district road 2825 on
the farm Obelisk 164 generally south-southwestwards across
the farms Obelisk 164, Omambondetal 166, Waagstuk 983,
Hirschgrund 986 and Grenswag 981 to a point on the last-
mentioned farm; thence generally north-westwards across the
farms Grenswag 981, Duineveld 982, Tolnel 983 and Omegz
978 to a point (F on sketch P287) on district road 2512 0n the
last-mentioned farm. )

No. 5] [15 January 1974
PROPOSED PROCLAMATION AND CLASSIFI-
CATION OF A ROAD:

DISTRICT OF WINDHOEK.

Under and by virtue of the provisions of section 21(1) of
the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it is
hereby made known that the Chief Roads Engineer proposes
that a road be proclaimed as described in the schedule hereto
and that the Chief Roads Engineer will recommend to the Ex-
ecutive Committee that the said road be declared a trunk
road, with number 9, section 1.

A sketch map (number P535) of the area concerned in-
dicating the road referred to in the proposal as well as other
proclaimed, minor and private roads in that area, lies for in-
spection at the offices of the Chief Roads Engineer Windhoek
and the Roads Superintendent, Windhoek.

Any person having any objections to the above proposal
should lodge his objections in writing within 30 days as from
15 january 1974 with the Chief Roads Engineer, Private
Bag 12005, Windhoek.

SCHEDULE

From a point (B on sketch P535) on the western boundary
of the farm Finkenstein 71 generally east-northeastwards
across the farms Finkenstein 71 Railway Reserve, the most
southern corner of Portion 3 of Bellerode 67 and Finkenstein
71 concurrently, Railway Reserve, Portion 8 of Kapps Farm
65, Portion 9 of Kapps Farm 65, Portion 10 of Kapps Farm
65, Ludwig 64, Portion A of Neudam 63, Voigtland 77, Por-
tion A of Neudam 63, Portion 2 (Sonnleiten) of Ondekarem-
ba 78 and Portion 4 (Detmond) of Ondekaremba 78 to a
point (C on sketch P535) on the last-mentioned farm.
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No. 6] {15 Januarie 1974
\iOORGENOME SLUITING VAN PLAASPAD 3005 EN
'DIE VOORGENOME PROKLAMERING VAN °’N
- PLAASPAD: DISTRIK TSUMEB.

_ Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17 (1) van
~dje Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972)
word hierby bekend gemaak dat die Padraad van Tsumeb
versoek dat plaaspad nommer 3005 wat in Bylae I beskryf
word, gesluit word en dat ’n plaaspad geproklameer word
soos in Bylae II beskryf word.

'n Sketskaart nommer P485 van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en ander
geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie
streek aangedui word, 1é by die kantore van die Hoof- Paaie-
ingenieur, Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Tsumeb,
ter insae.

. Iedereen wat enige besware het teen bogenoemde versoek
moet sodanige besware binne ’n tydperk van 30 dae vanaf 15
Januarie 1974 skriftelik indien by die Voorsitter van Padrade,
Privaatsak 13186, Windhoek.

BYLAE I

- Van 'n punt op grootpad 72 op die plaas Consol Tsumore
761 algemeen suid- en suidweswaarts oor die plase Consol
Tsumore 761, Gedeelte 3, genoem Kraalkop, van Elandshoek
771 en Gedeelte 2, genoem Varianto van Elandshoek 771 tot
by 'n punt naby die opstal van laasgenoemde plaas.

BYLAE II

. Van ’n punt op grootpad 72 op die plaas Conso! Tsumore
761 algemeen suid- en suidweswaarts oor die plase Consol
Tsumore 761, Gedeelte 3, genoem Kraalkop, van Elandshoek
771, Gedeelte 1 van Rooiplaas 772, Gedeelte 3, genoem
Kraalkop, van Elandshoek 771, Gedeelte 1 van Rooiplaas
772 en Gedeelte 3, genoem Kraalkop van Elandshoek 771 tot
op ’'n punt op die suidwestelike grens en naby die
suidoostelike hoekbaken van laasgenoemde plaas.

No. 7] [15 Januarie 1974
VOORGENOME SLUITING VAN N GEDEELTE VAN
GROOTPAD 37 EN VOORGENOME PROKLA-
MERING VAN N NUWE GEDEELTE VAN GROOT-
PAD 37 :
DISTRIKTE MALTAHOHE EN REHOBOTH.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 21(1) van
die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972)
word hierby bekend gemaak dat die Hoof- Paaie-ingenieur
voorstel dat -

(a) ’n gedeelte van grootpad 37 in die distrikte Maltahéhe en
Rehoboth gesluit word soos in Bylae I uiteengesit; en

(b) 'n pad in die distrikte Maltahdhe en Rehoboth
geproklameer word soos in Bylae II uiteengesit en dat die
Hoof- Paaie-ingenieur sal aanbeveel dat genoemde pad
tot grootpad, met nommer 37, verklaar word.

No. 6] (15 January 1974

PROPOSED CLOSING OF FARM ROAD 3005 AND

THE PROPOSED PROCLAMATION OF A FARM
ROAD: DISTRICT OF TSUMEB.

Under and by virtue of the provisions of section 17 (1) of
the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it is
hereby made known that the Roads Board of Tsumeb re-
quests that farm road number 3005 which is described in
Schedule 1 be closed and that a farm road be proclaimed as
described in Schedule IL

A sketch map number P485 of the area concerned in-
dicating the road referred to in the request, as well as other
proclaimed, minor and private roads in that area lies for in-
spection at the offices of the Chief Roads engineer,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Tsumeb.

Any person having any objections to the above request
should lodge such objections in writing within 30 days as
from 15 January 1974 with the Chairman of Roads
Boards, Private Bag 13186, Windhoek.

SCHEDULE 1

From a point on main road 72 on the farm Consul
Tsumore 761 generally south- and southwestwards across
the farms Consol Tsumore 761, Portion 3, called Kraalkop,
of Elandshoek 771 and Portion 2, called Varianto, of
Elandshoek 771 to a point near the homestead of the last-
mentioned farm.

SCHEDULE II

From a point on main road 72 on the farm Consol
Tsumore 761 generally south and south-westwards across
the farms Consol Tsumore 761, Portion 3, called Kraalkop,
of Elandshoek 771, Portion 1 of Rooiplaas 772, Portion 3,
called Kraalkop, of Elandshoek 771, Portion 1 of Rooiplaas
772 and Portion 3, called Kraalkop, of Elandshoek 771 to a
point on the south-western boundary and near the south-
eastern corner beacon of the last-mentioned farm.

No. 7] [15 January 1974
PROPOSED CLOSING OF A PORTION OF MAIN
ROAD 37 AND PROPOSED PROCLAMATION OF A
NEW PORTION OF MAIN ROAD 37 :
DISTRICTS OF MALTAHOHE AND REHOBOTH.

Under and by virtue of the provisions of section 21(1) of
the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it is
hereby made known that the Chief Roads Engineer proposes
that -

(a) a portion of main road 37 in the districts of MaltahShe
and Rehoboth be closed as described in Schedule I; and

(b) a road be proclaimed in the districts of Maltahéhe. and
Rehoboth as described in Schedule IT and that the Chief
Roads Engineer will recommend that the said road be
declared a main road with the number 37.
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'n Sketskaart nommer P532 van die betrokke streek
waarop die pad waarop die voorstel betrekking het en ander
geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in daardie
streek aangetoon word, 1€ by die kantore van die Hoof-
Paaie-ingenieur, Windhoek, en Paaiesuperintendente,
Maltahdhe en Windhoek, ter insae.

Iedereen wat enige besware het teen bogemelde voorstel
moet sodanige besware binne ’n tydperk van dertig dae vanaf
15 Januarie 1974 skriftelik indien by die Hoof- Paaie-
ingenieur, Privaatsak 12005, Windhoek.

BYLAE I

Van ’n punt (A op sketskaart nommer P532) op die
noordwestelike grens van die plaas Biillsport 172 algemeen
oos-suidooswaarts in die distrik MaltahShe oor die plaas
Biillsport 172 tot op ’n punt (E op sketskaart nommer P532)
op genoemde plaas; van daar voortgaande in die distrik
MaltahGhe algemeen ooswaarts cor die plaas Biillsport 172
tot op ’n punt op die oostelike grens van genoemde plaas wat
ook die gemeenskaplike grens van die distrikte Maltahdhe en
Rehoboth is; vandaar voortgaande in die distrik Rehoboth
algemeen ooswaarts oor die plase Kamaseb 505, Nabaseb
508 en plaas 596 tot op ’n punt op die oostelike grens van
laasgenoemde plaas wat ook die gemeenskaplike grens van
die distrikte Rehoboth en Maltahdéhe is; van daar
voortgaande in die distrik Maltahhe algemeen ooswaarts
oor die plase Herma 217, Gamis Nord 171, Gamis 13,
Gedeelte 2 van Gedeelte 1 van Nomtsas 26 en Gedeelte 1 van
Goabosoab 164 tot op 'n punt (L op sketskaart nommer
P532) op die suidelike grens van laasgenoemde plaas.

BYLAE II

Van ’n punt (A op sketskaart P532) op die westelike grens
van die plaas Biillsport 172 algemeen oos-suidooswaarts in
die distrik MaltahGhe oor die plaas Biillsport 172 tot op ’n
punt (E op sketskaart nommer P532) op genoemde plaas;
van daar voortgaande in die distrik Maltahdhe algemeen
ooswaarts oor die plaas Biillsport 172 tot op ’n punt op die
oostelike grens van genoemde plaas wat ook die gesamentlike

grens van die distrikte MaltahShe en Rehoboth is; van daar’

voortgaande in die distrik Rehoboth algemeen ooswaarts oor
die plase Kamaseb 505, Nabaseb 508 en plaas nommer 596
tot op 'n punt op die oostelike grens van laasgenoemde plaas
wat ook die gemeenskaplike grens van die distrikte Rehoboth
en Maltahohe is; van daar voortgaande in die distrik
MaltahGhe algemeen ooswaarts oor die plase Herma 217,
Gamis Nord 171, Gamis 13, Gedeelte 2 van Gedeelte 1 van
Nomtsas 26 en gedeelte 1 van Goabosoab-164 tot op ’n punt
(L op sketskaart nommer P532) op die suidelike grens van
laasgenoemde plaas.

No. 8} {15 Januarie 1974
AANSTELLING AS WAARNEMENDE
SEKRETARIS VAN SUIDWES-AFRIKA.

Daar word vir algemene inligting bekendgemaak dat mnr.
Hendrik Pieter Faculin Gous aangestel is as Waarnemende
Sekretaris vanaf 14 Januarie 1974 gedurende die afwesigheid
met verlof van mnr. Hendrik Stefanus Petrus Willem van
Nieuwenhuizen.

A sketch map number P532 of the area concerned in-
dicating the road referred to in the proposal as well as other
proclaimed, minor and private roads in that area lies for in-
spection at the offices of the Chief Roads Engineer,
Windhoek, and the Roads Superintendents of MaltahShe and
Windhoek.

Any person having any objections.to the above proposal
should lodge such objections in writing within 30 days as
from 15 January 1974 with the Chief Roads Engmeer,
Private Bag 12005, Windhoek.

SCHEDULE I

From a point (A on sketch map number P532) on the
northwestern boundary of the farm Biillsport 172 generally
east-southeastwards in the district of MaltahShe across the
farm Biillsport 172 to a point (E on sketch map number
P532) on the said farm; thence continuing in the district of
MaltahShe generally eastwards across the farm Biillsport 172
to a point on the eastern boundary of the said farm which is
also the common boundary of the districts of Maltahéhe and’
Rehoboth; thence continuing in the district of Rehoboth
generally eastwards across the farms Kamaseb 505, Nabaseb
508 and farm 596 to a point on the eastern boundary of the
last-mentioned farm which is also the common boundary of
the districts of Rehoboth and Maltahéhe; thence continuing
in the district of Maltahohe generally eastwards across the
farms Herma 217, Gamis Nord 171, Gamis 13, Portion 2 of
Portion 1 of Nomtsas 26 and Portion 1 of Goabosoab 164 to
a point (L on sketch map number P532) on the southern
boundary of the last-mentioned farm.

SCHEDULE II

From a point (A on sketch map number P532) on the
western boundary of the farm Biillsport 172 generally east-
southeastwards in the district of MaltahGhe across the farm
Biilisport 172 to a point (E on sketch map number P532) on
the said farm; thence continuing in the district of MaltahShe
generally eastwards across the farm Biillsport 172 to a point
on the eastern boundary of the said farm which is also the
common boundary of the districts of MaltahGhe and
Rehoboth; thence continuing in the district of Rehoboth
generally eastwards across the farms Kamaseb 505, Nabaseb
508 and farm number 596 to a point on the eastern boundary
of the last-mentioned farm which is also the common boun-
dary of the districts of Rehoboth and Maltahéhe; thence con-
tinuing in the district of MaltahGhe generally eastwards
across the farms Herma 217, Gamis Nord 171, Gamis 13,
Portion 2 of Portion 1 of Nomtsas 26 and Portion 1 of
Goabosoab 164 to a point (L on sketch map number P532)
on the southern boundary of the last-mentioned farm.

No. 8] [15 January 1974
APPOINTMENT AS ACTING SECRETARY FOR
SOUTH WEST AFRICA,

It is hereby notified for general information that Mr. Hen-
drik Pieter Faculin Gous has been appointed Acting
Secretary for South West Africa from 14 January 1974 to
hold office during the absence on leave of Mr. Hendrik
Stefanus Petrus Willem van Nieuwenhuizen.
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No. R. 2478 (Republiek)] [28 Desember 1973
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/252).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

No. R. 2478 (Republic)l {28 December 1973
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO. 1/1/252).

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, J. C. HEUNIS,
Adjunk-Minister van Finansies. Deputy Minister of Finance.
BYLAE. SCHEDULE
I g |lm vV I 1 m v v
. Statis- Skaal van Reg Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical
Eenheid unit

Alge- Voor-
meen M.B.N. keur

Generall M.F .N. Prcf;r—
ential

90.28 Deur subpos No. 90.28.20
deur die volgende te ver-
vang:

‘“90.28.20 Am- en
voltmeters  (met
inbegrip van
milliammeters en
maksimumaan-

vraag-

ammeters):

.10 Verplaas- getal vry
baar

.90 ander getal 15%”

90.28 By the substitution for sub-
heading No. 90.28.20 of the
following:

“90.28.20 Ammeters and
voltmeters
(including
milliammeters
and maximum
demand am-

meters):
.10 Portable no. free
.90 Other no. 15%"

OPMERKING: Die reg op nie-verplaasbare am- en
voltmeters (met inbegrip van milliammeters
en maksimumaanvraagammeters), word
verhoog van 10% na 15%.

No. R. 2479 (Republiek)] {28 Desember 1973

.. DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/366).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby gewysig in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS,

Adjunk-Minister van Finansies.

NOTE: The duty on non-portable ammeters and voltmeters
(including milliammeters and maximum demand
ammeters), is increased from 10% to 15%.

No. R. 2479 (Republic)] {28 December 1973

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/366).

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended to the ex-
tent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS,
Deputy Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
1 i i I 1I 14
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting Rebate
316.06 Deur tariefpos No. 85.08 deur die 316.06 By the substitution for tariff heading
volgende te vervang: No. 85.08 of the following:
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*85.08 (1) Kommutators en aan- Volle reg
sitteraandrywers, vir die
vervaardiging van aan-
sitmotore

(2) Verdeleronderdele, vir die Volie reg”

vervaardiging of voltooiing .
daarvan

“85.08 (1) Commutators and starter

Full duty
-~ motor - drives, for the :
manufacture of starter
motors
(2) Distributor parts, for the Full duty”

manufacture or com-
pletion thereof

OPMERKING: Voorsiening word gemaak vir ’n volle kor-
ting op reg op verdeleronderdele vir die ver-
vaardiging of voltooiing daarvan.

No. R. 2480 (Republiek)] {28 Desember 1973
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NOi 3 (NO. 3/367).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby gewysig in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

NOTE: Provision is made for a rebate of the full duty on dis-
tributor parts for the manufacture or completion
thereof. )

No. R. 2480 (Republic)] [28 December 1973
CUSTOMS  AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/367).

Under section 75 of the Customs and Excise1 Act, 1964,
Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended to the ex-
tent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, J. C. HEUNIS,
Adjunk-Minister van Finansies. Deputy Minister of Finance.
BYLAE SCHEDULE
I i e 1 I i1
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting Rebate
310.01 Deur na tariefpos No. 39.03 die 310.01 By the insertion aftef tariff heading No.
volgende in te voeg: . 39.03 of the following:
“48.01 Gebleikte kraftpapier in die Volle reg” “48.01 Bleached kraft paper, in such Full duty”
hoeveelhede en op die tye wat quantities and at such times as
die Sekretaris van Nywerheids- the Secretary for Industries
wese by bepaalde permit may allow by specific permit,
toelaat, vir die vervaardiging for the manufacture of wrap-
van pakpapier en -papierbord, ping  paper apd paperboard,
bedruk of met ontwerp printed or designed
313.02 Deur na tariefpos No. 2524 die 313.02 By the insertion after tariff heading No.
volgende in te voeg: 25.24 of the following:
“29.01 Benseen en tolueen, vir die ver- Volle reg” “29.01 Benzene-and toluene, for the Full duty” )
vaardiging van asbeslaspak- manufacture of asbestos join-
king ting
313.03 Deur voor tariefpos No. 39.01 die 313.03 | By the insertion before tariff heading
volgende in te voeg: No. 39.01 of the following:
“15.07 Tungolie Volle reg “15.07 Tung oil Full duty
25.24 Chrisotielasbes Volle reg 25.24 Chrysotile asbestos Full duty
28.35 Molibdeendisulfied Volle reg 28.35 Molybdenum disulphide Full duty
29.01 Tolueen Volle. reg” 29.01 Toluene Full duty
Deur na tariefpos No. 39.01 die By the insertion after tariff heading No.
volgende in te voeg: 39.01 of the following:
“87.06 Steunplate Volle reg” “87.06 Backing plates Full duty”
321.01 Deur na tariefpos No. 29.04 die 321.01 | By theinsertion after tariff heading No.
voigende in te voeg: 29.04 of the following:
“29.15 Dibutielftalaat Volle reg” “29.15 Dibutyl phthalate Full duty”
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OPMERKING: Voorsiening word gemaak vir ’n volle kor-
ting op reg op -

(a) gebleikte kraftpapier, in die hoeveelhede
en op die tye wat die Sekretaris van
Nywerheidswese by bepaalde permit
toelaat, vir die vervaardiging van
pakpapier en -papierbord, bedruk of
met ontwerp,

(b) benseen en tolueen vir die vervaardxgmg
van asbeslaspakking,

(c) tungolie, chrisotielasbes, molibdeen-
disulfied, tolueen en steunplate vir die
vervaardiging van wrywingstowwe, en

(d) dibutielftalaat vir algemene industriéle
doeleindes.

No. R. 2481 (Republiek)] [28 Desember 1973

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 4 (NO. 4/136).

Kragtens amkel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby gewysig in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

~J. C. HEUNIS,
- Adjunk-Minister van Finansies.

NOTE: Provision is made for a rebate of the full duty on -

(a) bleached kraft paper in such quantities and at
such times as the Secretary for Industries may
allow by specific permit, for the manufacture of
wrapping paper and paperboard printed or

- designed,

(b) benzene and toluene for the manufacture of
asbestos jointing,

(c)‘ tung oil, chrysotile asbestos, molybdenum dis-
~ulphide, toluene and backing plates for the
manufacture of friction materials, and

(d) dibutyl phthalaté for general industrial purposes.

No. R. 2481 (Republic)] [28 December 1973

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/136).

Under scctibn 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended to the ex-
tent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS,
~Deputy Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
I n 11 I o i
Item Tariefpos en Beskrywing ' Matg van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting . Rebate
460.06 Deur na tariefpos No. 29.01 die 460.06 | By the insertion after tariff heading No.
volgende in te voeg: 29.01 of the following:
“29.02 Dichloordifiuoormetaan en Volle reg” 29,02 Dichlorodifluoromethane and Full duty”
trichloormonofluoormetaan, in trichloromonofluoromethane,
die hoeveelhede en op die tye in such quantities and at such
wat die Sekretaris van times as the Secretary for In-
Nywerheidswese by bepaalde dustries may allow by specific
permit toelaat permit
Deur tariefposk No. 38.19 deur die By the substitution for tariff heading
volgende te vervang: No. 38.19 of the following:
“38.19 (1) Gemengde alkielbensene, Volle reg “38.19 (1) Mixed alkylbenzenes, in Full duty
in die hoeveelhede en op such quantities and at such
die tye wat die Sekretaris times as the Secretary for
van Nywerheidswese by Industries may allow by
bepaalde permit toelaat specific permit
(2) Mengsels wat dichloor- Volle reg” (2) Mixtures containing Full duty”
difluoormetaan of trich- dichlorodifluoromethane
loormonofluoormetaan of or trichloromonofluoro-
albei bevat, in die hoe- methane or both, in such
veelhede en op die tye wat quantities and at such
die Sekretaris van Nywer- times as the Secretary for
heidswese by bepaalde per- Industries may allow by
mit toelaat specific permit
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OPMERKING: Voorsiening word gemaak vir 'n volle kor-
ting op reg op dichlobrdiflucormetaan en
trichloormonofluoormetaan en mengsels
wat dié stowwe bevat, in die hoeveelhede en
op die tye wat die Sekretaris van
Nywerheidswese by bepaalde permit
toelaat.

No. R. 2482 (Republiek)] [28 Desember 1973
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.- WYSIGING VAN
BYLAE NO. 4 (NO. 4 /137).

Kragtehs artikel 75 vén die Doeane- en Aksynwet, 1964,
word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby gewysig in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

NOTE: Provision is made for a rebate of the full duty.on
dichlorodifluoromethane and trichloro-
monofluoromethane and mixtures containing these
substances, in such quantities and at such times as
the Secretary for Industries may allow by specific
permit, ;

No. R. 2482 (Republic)] [28 December 1973

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.- AMENDMENT
OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4 / 137).

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended to the ex-
tent set out in the Schedule hereto.

J. C. HEUNIS, J. C. HEQI‘!IS, : -
Adjunk-Minister van Finansies. , Deputy Minister of ,Fxﬂnance.
BYLAE SCHEDULE.
1 I m I I o i
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van . Item Tariff Heading and Description . Extent of ‘
‘ Korting Rebate
460.11 Deur tariefpos No. 62.03 te skrap. 460.11 By the deletion of tariff heading No.

62.03.

OPMERKING: Die voorsiening vir ’n korting op reg op
wolsakke van poliétileenreep word ingetrek.

No. R. 2491 (Republiek)] [21 Desember 1973
WET OP DIE VERKRYGING VAN LANDS-
VOORRADE, 1970,

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE BE-
SKIKKING OOR OF DIE GEBRUIK VAN LUG-
VAARTBRANDSTOF.

Ek, Gabri€l Joseph Johannes Fourie Steyn, Kontroleur
van Petroleumprodukte, bepaal hierby ingevolge artikels 2 en
6 van dic Wet op die Verkryging van Landsvoorrade, 1970
(Wet 89 van 1970), soos volg:

1. In hierdie regulasies, tensy die samehang anders aandui
beteken - . \

“Avgas” die brandstof wat deur die vervaardiger van 'n
lugvaartuigsuiermotor vir gebruik in die bedryf van daardie
motor gespesifiseer is; :

“Avtur” die brandstof wat deur die vervaardiger van 'n
lugvaartuiggasturbinemotor vir gebruik in die bedryf van
daardie motor gespesifiseer is;

“kennisgewing” ’n kennisgewing kragtens artikel 2 (b) van
die Wet op die Verkryging van Landsvoorrade, 1970 (Wet 89
van 1970);

NOTE.- The provision for a rebate of duty on woolpacks of
polyethylene strip is withdrawn.

No. R: 2491 (Republic)] {21 December 1973

NATIONAL SUPPLIES PROCUREMENT ACT, 1970

REGULATIONS RELATING TO THE DISPOSAL OR
’ USE OF AVIATION FUEL.

I, Gabriél Joseph Johannes Fourie Steyn, Controller of
Petroleum Products, hereby in terms of sections 2 and 6 of
the National Supplies Procurement Act, 1970 (Act 89 of
1970), prescribe as follows:

1. In these regulations, unless the context otherwise in-
dicates - C T

“aeroplane” means a power-driven, heavier-than-air air-
craft, deriving its lift in flight chiefly from aerodynamic reac-
tions on surfaces which remain fixed under given conditions
of flight; - '

“aircraft” means any machine that can derive support in
the atmosphere from the reactions of the air other than the
reactions of the air against the earth’s surface;

“aviation fuel” includes Avgas and Avtur;
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“Kontroleur” die Kontroleur van Petroleumprodukte wat
by Goewermentskennisgewing R. 2203 van 16 November
1973, aangestel is;

“lugvaartuig” ’n masjien wat in die atmosfeer deur die
reaksies van die lug, behalwe die reaksies van die lug teen die
aarde se oppervlak, steun kan kry;

“lugvaartbrandstof” ook Avgas en Avtur;

“verskaffer van lugvaartbrandstof” enigiemand wat in die

loop van of as deel van sy plig as 'n werknemer, of enige per-
soon wat in die loop van enige besigheid deur hom gedryf,
enige hoeveelheid lugvaartbrandstof verskaf aan die eienaar
of eksploitant van 'n lugvaartuig;
“vliegtuig” ’n kragaangedrewe lugvaartuig wat swaarder is
as lug en wat sy hefkrag in vlug hoofsaaklik ontleen aan
aérodinamiese reaksies op opperviaktes wat onder bepaalde
vliegtoestande onveranderd bly;

2. (1) Behalwe ooreenkomstig ’n vrystelling verleen en
enige voorwaarde opgelé by kennisgewing aan 'n verskaffer
van lugvaartbrandstof mag geen sodanige verskaffer enige
hoeveelheid Avgas uit voorrade in sy besit of onder sy beheer
verskaf of op enige ander wyse hoegenaamd daaroor beskik
nie vir gebruik in ’n vliegtuig, behalwe tussen die ure 0000
Suid-Afrikaanse standaardtyd op ’n Maandag en 2400 Suid-
Afrikaanse standaardtyd op 'n Vrydag en niemand mag
sodanige Avgas tussen genoemde ure van sodanige verskaffer
ontvang nie: Met dien verstande dat hierdie verbod nie -

(a) by ontstentenis van enige andersluidende voorwaarde
opgelé by kennisgewing aan ’n verskaffer van lugvaart-
brandstof, van toepassing is op die verskaffing van Avgas
aan ’'n lugvervoerder vir die verskaffing van ’n vasgestelde
lugvervoerdiens nie;

(b) voor die uur 2400 Suid-Afrikaanse standaardtyd op 6
Januarie 1974 van toepassing is op ’n persoon wat ’n
vliegtuig moet vlieg om ’n sweeftuig te sleep nie;

(c) van toepassing is op ’n persoon wat 'n vliegtuig moet
gebruik ten einde menselewe te red nie;

(d) van toepassing is op 'n persoon wat 'n vliegtuig moet
gebruik ten einde skade aan eiendom te voorkom nie, waar
sodanige skade nie voorkom kan word nie, behalwe deur die
gebruik van ’n vliegtuig gedurende die tydperk waarin die ver-
bod van toepassing is;

{e) van toepassing is op ’n mediese praktisyn wat ’'n
vliegtuig moet gebruik ten einde ’n pasiént te behandel nie,
wie se behandeling nodig is gedurende die tydperk waarin die
verbod van toepassing is;’

(f) van toepassing is op 'n persoon wat ’n vliegtuig moet
gebruik om ’n pasiént te vervoer na ’n plek waar mediese
behandeling gegee kan word, wie se vervoer per vliegtuig
noodsaaklik is in die tydperk waarin die verbod van toepass-
ing is;

(g) van toepassing is op die houer van ’'n
handelslugdienslisensie wat 'n vliegtuig moet gebruik met die
doel om ’n handelslugdiens vir landbou-, lugopname-,
lugpatrollie-, visopsporings- of navorsingsdoeleindes te
verskaf nie: '

“Avgas” means the fuel specified by the manufacturer of
an aircraft reciprocating engine for use in the operation of
that engine; : .

“Avtur” means the fuel specified by the manufacturer of
an aircraft gas turbine engine for use in the operation of that
engine;

“Controller” means the Controller of Pétroleum Products
appointed under Government Notice R. 2203 of 16
November 1973;

“notice” means a notice under sectidn 2 (b) of the National
Supplies Procurement Act, 1970 (Act 89 of 1970);

“supplier of aviation fuel” means any person who in the
course of or as part of his duty as an employee, or any person
who in the course of any business carried on by him, supplies
any quantity of aviation fuel to the owner of operator of an
aircraft.

2. (1) Except in accordance with any exemption granted
and any conditions imposed by notice to a supplier of avia-
tion fuel no such supplier shall supply or in any other way
whatsoever dispose of any quantity of Avgas from supplies in
his possession or under his control for use in an aeroplane,
other than between the hours of 0000 South African standard
time on a Monday and 2400 South African standard time on
a Friday, and no person shall receive from such supplier any
such Avgas between the said hours: Provided that this
prohibition shall not -

(a) in the absence of any condition to the contrary im-
posed by notice to a supplier of aviation fuel, apply to the
supply of Avgas to an.air carrier for the provision of a
scheduled air transport service;

(b) before the hour of 2400 South African standard time
on 6 January:1974, apply to a person having to fly an
aeroplane to tow a glider;

(c) apply to a person having to use an aeroplane for the
purpose of saving human life; '

(d) apply to a person having to use an aeroplane for the
purpose of preventing damage to property where such
damage cannot be avoided except by the use of an aeroplane
during the period during which the prohibition applies;

(e) apply to a medical practitioner having to use an
aeroplane for the purpose of treating a patient, the rendering
of treatment to whom is necessary in the period during which
the prohibition applies;

(f) apply to a person having to use an aeroplane to
transport a patient to a place where medical treatment may
be rendered, the transport of whom by an aeroplane is essen-
tial in the period during which the prohibition applies;

(g) apply to the holder of an aerial work air service licence
having to use an aeroplane for the purpose of undertaking an
aerial work air service for agricultural, aerial survey, air
patrol, fish spotting or research purposes:
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Voorts met dien verstande dat ’n persoon wat ’n vliegtuig
moet gebruik vir enige van die doeleindes in paragraaf (b) tot
en met (g) uiteengesit of vir enige doel gespesifiseer in 'n ken-
nisgewing aan ’n verskaffer van lugvaartbrandstof, ten tye
van die verskaffing van Avgas self sy volle naam en adres, die
nasionaliteits- en registrasiemerke van die vliegtuig,
besonderhede ocor die noodsaaklikheid van, en die aard en
omvang van die vlug en die datum waarop die vlug
onderneem is, moet aanteken in ’n boek (wat deur verskaffer
van lugvaartbrandstof verskaf en gehou moet word, welke
boek nie van ’n losveltipe mag wees nie en waarvan die blaaie
vooraf genommer moet wees).

(2) ’n Aansoek om ’n vrystelling ingevolge subregulasie
(1) moet aan die Kontroleur van Petroleumprodukte, Privaat-
sak X457, Pretoria, 0001; gerig word, en moet die volgende
besonderhede bevat:

(a) Die volle naam en adres van die aansoeker;

(b) die rede waarom Avgas gedurencfe die tydperk waarin
die verbod van toepassing is, vereis word;

{c) die hoeveelheid A’vgas vereis;

(d) die stappe deur aansoeker gedoen om Avgas te
bespaar; en

(e) volle naam adres van die verskaffer van lugvaart-
brandstof van-wie die voorraad verkry sal word.

3. (1) Behalwe ooreenkomstig ’n vrystelling verleen en
enige voorwaarde opgelé by kennisgewing aan ’n verskaffer
van lugvaartbrandstof -

(a) mag geen sodanige verskaffer aan enige persoon

behalwe die houer van ’n handelslugdienslisensie wat 'n
handelslugdiens verskaf vir -

(i) landboudoeleindes;

G lug;)pnamedoeleindes;

(iii) lugpatrolliedoeleindes;

@iv) visopsporingsdoeleindes;‘ of
) ngvorsingsdoeleinde;;

meer as 10 liter lugvaartbrandstof anders as regstreeks in die
tenk of tenks van ’n lugvaartuig verskaf nie; en

(b) mag geen persoon, uitgesonderd die houer van ’n lisen-
sie in paragraaf (a) genoem, meer as 10 liter lugvaart-
brandstof van sodanige verskaffer ontvang op ’n ander
wyse as regstreeks in ’n tenk of tenks van ’n lugvaar—
tuig mc

(2) ’n Aansoek om ’n vrystelling ingevolge subregulasie
(1) moet aan die Kontroleur van Petroleumprodukte, Privaat-
sak X457, Pretoria, 0001, gerig word en moet die volgende
besonderhede bevat:

(a) Die volle naam en adres van die aansoeker;

Provided further that a person having to use an aeroplane
for any of the purposes specified in paragraphs (b) to (g) in-
clusive or for any purpose specified in a notice to a supplier
of aviation fuel, shall at the time the Avgas is supplied,
himself record in a book (which shall not be of a loose-leaf
type and which shall have the pages numbered in advance
and which shall be provided and kept by the supplier of avia-
tion fuel), his full name and address, the nationality and
registration marks of the aeroplane, particulars in regard to
the necessity for, and the nature and extent of the flight and
the date upon which the flight was undertaken.

(2) An application for an exemption under subregula-
tion (1) shall be addressed to the Controller of Petroleum
Products, Private Bag X457, Pretoria, 0001, and shall con-
tain the following particuiars:

(a) The full name and address of the applicant;

(b) the reason why Avgas is required during the period
during which the prohibition applies;

(c) the quantity of Avgas required;

(d) the steps taken by the applicant to conserve Avgas;
and

(e) the full name and address of the supplier of aviation
fuel from whom supplies will be obtained.

3. (1) Except in accordance with any exemption granted
and any conditions imposed by notice to a supplier of avia-
tion fuel -

(a) no such supplier shall otherwise than direct into the
tank or tanks of an aircraft, supply more than 10 litres
of aviation fuel to any person other than the holder of
an aerial work air service licence engaged in aerial
work for -

(1) agricultural purposes;
(ii) aerial survey purposes;
(iii) air patrol purposes;

(iv) fishspotting purposes; or

(v) research purposes;

(b) no person other than the holder of a licence referred to
in paragraph (a) shall receive from any such supplier a
quantity of aviation fuel in excess of 10 litres otherwise
than direct into the tank or tanks of an aircraft.

(2) An application for an exemption under subregula-
tion (1) shall be addressed to the Controller of Petroleum
Products, Private Bag X457, Pretoria, 0001, and shall con-
tain the following particulars:

(a) The full name and address of the applicant;
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{b) die rede waarom ’n hoeveelheid lugvaartbrandstof van
meer as 10 liter vereis word, veral met vermelding van
die rede waarom nie van die dienste van ’n gewone
verskaffer van lugvaartbrandstof gebruik gemaak kan
word nie of in watter mate van die dienste van so 'n
verskaffer gebruik gemaak kan word;

{c) die hoeveelheid lugvaartbrandstof voorhande;
(d) die hoeveelheid lugvaartbrandstof nodig per maand;
(e) die stappe gedoen om lugvaartbrandstof te bespaar;

(f) die volle naam en adres van die verskaffer van
lugvaartbrandstof van wie die lugvaartbrandstof verkry
sal word. o

(3) ’'n Kennisgewing ingevolge subregulasie (1) onthef
nie enige persoon van die nakoming van die vereistes van
enige wet met betrekking tot die hantering en opberging van
lugvaartbrandstof op enige perseel nie.

4. (1) Niemand mag Avgas gebruik om ’n’ vliegtuig te
vlieg nie -

(a) ten einde daarme;e te adverteer;-

(b) vir ander fotografiese doeleindes as vir lugfotografiese

" opnames-of vir ’n ander fotografiese doel as di¢ waar-
'voor ‘skriftelike - toestemming deur die Kontroleur
verleen is behoudens sodanige voorwaardes as wat hy
opgelé het; . .

(c) om deel te neem aan ’n vliegbyeenkoms, lugresies of
©  enige kompetisie; ‘

(d) enkel en alleen om die passasiers te vermaak.

(2) ’n Aansoek om toestemming ingevolge subregulasie
(1Xb) moet aan die Kontroleur van Petroleumprodukte,
Privaatsak X457, Pretoria, 0001, gerig word en moet die
volgende besonderhede bevat:

(a) Die volle naam en adres van die aansoeker;

(b) doel en volledige beskrywing van die fotografiese
doeleindes waarvoor toestemming verlang word,
tesame met 'n aanduiding van waarom ’n vliegtuig
gebruik moet word.

5. Goewermentskennisgewing R. 2304 van 30 November
1973 word hierby ingetrek.

G.J. J. F. STEYN,
Kontroleur van Petroleumprodukte.
S—

No. R. 2492 (Republiek)] [21 Désember 1973

WET -OP DIE VERKRYGING VAN LANDS-
VOORRADE, 1970.

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
BESKIKKING OOR OF DIE GEBRUIK VAN PETROL.

Ek, Gabriél Joseph Johannes Fourie Steyn, Kontroleur

(b) the reason why a supply of aviation fuel in excess of 10
litres is required, and, in particular, why the services of
a normal supplier of aviation fuel cannot be utilised or
to what extent the services of such a supplier can be
utilised:

(c) the quantity of aviation fuel on hand;
(d) the quantity of aviation fuel required per month;
(e) the steps taken to conserve aviation fuel;

(D the full name and address of the supplier of aviation
fuel from whom the aviation fuel will be obtained.

(3) A notice under subregulation (1) shall not absolve
any person from compliance with the requirements of any
law relating to the handling and storage of aviation fuel on
any premises.

4. (1) No person shall use Avgas to fly an aeroplane -

(a) to advertise therewith;

(b) for photographic purposes other than for aerial
photographic surveying or other than a photographic
purpose for which written permission has been granted
gy the Controller subject to any conditions imposed by

im;

(c) for taking part in an air rally, air race or any competi-
tion;
(d) for the sole purpose of entertaining the passengers.

(2) An application for permission under subregulation
(1) (b) shall be addressed to the Controller of Petroleum
Products, Private Bag X457, Pretoria, 0001, and shall con-
tain the following particulars:

(a) The full name and address of applicant;
(b) the purpose and full description of the photographic

purposes for. which permission is required, together
with an indication why an aeroplane must be used.

5. Government Notice R. 2304 of 30 November 1973 is
hereby withdrawn.

G. 1. J. F. STEYN,
Controller of Petroleum Products. .

No. R. 2492 (Republic)] [21 December 1973

NATIONAL SUPPLIES PROCUREMENT ACT, 1970.

REGULATIONS RELATING TO THE DISPOSAL OR
' USE OF PETROL.

I, Gabriél Joseﬁh Johannes Fourie Steyn, Controller of
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Petroleum Products, hereby in terms of section 2 of the
National Supplies Procurement Act, 1970 (Act 89 of 1970),
amend Government Notice R. 2204 of 16 November 1973 -

van Petroleumprodukte, wysig hierby ingevolge artikel 2 van
die Wet op die Verkryging van Landsvoorrade, 1970 (Wet 89
van 1970), Goewermentskennisgewing R. 2204 van 16
November 1973 -

(a) deur regulasie 2 deur die volgende regulasic te vervang:

“2. (1) Behoudens die bepalings van subregulasies (2)
en (3), mag geen herverkoper van petrol, petrol uit
voorrade in sy besit of in sy beheer tussen 6-uur in die
namiddag en 6-uur in die voormiddag van elke dag van
Maandae tot Vrydae en 6-uur namiddag op Vrydae tot 6-
uur in die voormiddag op Maandae verkoop of op enige
ander wyse daaroor beskik nie.

(2) Die verbod in subregulasie (1) is nie van toepassing
nie ten opsxgte van die verskaffing van petrol regstreeks in
die tenk van ’n motorvoertuig, watter tenk aan die motor-
voertuig aangebring en volgens die oorspronklxke
spesifikasies van die vervaardlger moet wees, deur ’n
herverkoper van petrol aan -

(a) die bestuurder van "n‘\_tax‘i op sy spesiale versoek van
hoogstens 80 liter petrol tussen 4- en 6-uur in die namiddag
op ’n Saterdag; en

(b) ’n verbruiker in een van die volgende kategorieé op
sy spesiale versoek:

(i) Mediese praktisyn;
(i) Ambulansdiens;
(iii) Bloedoortappingsdiens.

~ (3) Wanneer petrol kragtens subregulasie (2) aan ’n
bestuurder of verbruiker in daardie subregulasie bedoel,
verskaf word, moet sodanige bestuurder of verbruiker self
die datum, die registrasieletters en -nommer van die voer-
tuig waarin petrol gelewer word, sy naam en adres en
besonderhede in verband met reis waarvoor petrol benodig
word en, in geval van ’n bestuurder in subregulasie (2) (a)
bedoel, ook die datum en. nommer van die motor-
transportsertifikaat kragtens die Motortransportwet, 1930
(Wet 39 van 1930) toegestaan, in ’n boek aanteken wat
deur die herverkoper van petrol verskaf en gehou moet
word.”; en

(b) deur Goewermentskenmsgewmg R. 2359 van 10
Desember 1973 in te trek.

G.J.J. F. STEYN, | -
Kontroleur van Petroleumprodukte.

(a) by the substitution for regulauon 2 of the followmg
regulation:

“2. (1) Subject to the provisions of subregulations (2)
and (3), no reselier of petrol shall sell or in any way what-
soever dispose of petrol from supplies in his possession or
under his control between the hours of 6 o’clock in the
afternoon and 6 o’clock in the forenoon on each day from
Monday’s to Fridays and 6 o’clock in the afternoon on
Fridays until 6 o’clock in the forenoon on Mondays.

(2) The prohibition in subregulation (1) shall not apply
in respect ‘of the supply of petrol direct into the tank of a
motor vehicle, which tank shall be the tank fitted to the
motor vehicle and be in accordance with the original
specification of the manufacturer, by a reseller of petrol to

(a) the driver of a taxi at his special request of not more
than 80 litres of petrol between 4 and 6 o’clock i in the after-
noon on a Saturday; and

(b) a consumer in one of the followmg categones at his
special request:

(i) Medical practitioner;
(ii) Ambulance service;
(iii) Blood transfusion service.

(3) When petrol is supplied under subregulation (2) to a
driver or a consumer referred to in that subregulation, such
driver or consumer himself shall record the date, the
registration letters and number of the motor vehicle into
which petrol is delivered, his name and address and par-
ticulars in regard to the journey for which the petrol is re-
quired, and, in the case of a driver referred to in subregula-
tion (2) (a), also the date and the number of the motor
carrier certificate granted under the Motor Carrier
Transportation Act, 1930 (Act 39 of 1930), in a book
wh;ch shall be provided and kept by the reseller of petrol.”;
an

(b) by the withdrawal of Government Notice R. 2359 of
© 10 December 1973.

G. J. J. F. STEYN,
Controller of Petroleum Products.

Algemene Kennisgewings

General Notices

(No. 1 van 1974),
MUNISIPALITEIT VAN WINDHOEK:

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING VAN
OOP RUIMTES EN STRATE IN PIONIERSPARK.

| (No. 1 of 1974).
MUNICIPALITY OF WINDHOEK:

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF OPEN SPA-
CES AND STREETS IN PIONIERSPARK.
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Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die bepalings van
artikel 183 (1)(b) van die Munisipale Ordonnansie 1963 (Or-
donnansie 13 van 1963) soos gewysig, dat die Stadsraad van
Windhoek voornemens is om die ondergemelde gedeecltes
soos aangedui op Plan P/1238/S wat gedurende kantoorure
in die kantoor van die Stadsklerk ter insae Ié, permanent te
sluit:

(a) Oop ruimte 1260, Pionierspark.
(b) Gedeelte van oop rﬁimte 1235, Pionierspark.
(¢) Naamlose straatgedeelte (deel van Erf 603, Windhoek).

Besware teen die voorgenome sluiting moet ingevolge ar-
tikel 183(3) van bogenoemde ordonnansie binne 30 dae na
die verskyning van hierdie kennisgewing aan die Ad-
ministrateur bestel word.

A. C. ARNOLD,
Stadsklerk.

Kennisgewix}g 121/73 - 19 September 1973.

(No. 879 van 1971.)

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE, HAWENS EN
LUGDIENS.

Daar word vir algemene inligting bekend gemaak dat
goedere waarop doeaneregte betaal is en nie-aksynsbare S.A.
produkte wat oor die kusroetes tussen die hawens van die
Republiek van Suid-Afrika en van Suidwes-Afrika vervoer
word, met ingang van 1 Januarie 1974 verskeep mag word op
transitobriewe vir kusvrag, T.983A, op ’n opsionele
grondslag bykomend by die bestaande metode van dokumen-
tasie.

Die nuwe stelsel van dokumentasie laat toe dat seevraggeld
en al die hawekoste wat by sowel die. verskepings- as die
lossingshawe betaalbaar is, by die verskepingshawe
vooruitbetaal kan word om klaringsformaliteite by die
lossingshawe uit te skakel.

Volledige besonderhede  van die stelsel kan verkry word
by die plaaslike hawekantore of van die kantoor van die
Hoofbestuurder, Johannesburg, telefoonnommer 713-4404.

Notice is hereby given in terms of section 183(1)(b) of the
Municipal Ordinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) as
amended, that the Municipal Council of Windhoek proposes
to close permanently the under-mentioned portions as in-
dicated on Plan P/1238/S which lies for inspection during of-
fice hours at the office of the Town Clerk:

(a) Open space 1260, Pionierspark.

(b) Portion of open spacé 1235, Pionierspark.

(c) Nafneless street portion (;;ortion of Erf 603, Windhoek.)
Objections to the proposed closing are to be served on the

Administrator within 30 days from the date of publication of
this notice in terms of section 183(3) of the said ordinance.

A. C. ARNOLD,
Town Clerk.

Notice 121/73 - 19 September 1973.

No. 879 of 1971.

DEPARTMENT OF RAILWAYS, HARBOURS AND
AIRWAYS.

It is notified for general information that with effect from
Ist January, 1974, duty paid goods and non-excisable S.A.
products conveyed coastwise between the ports of the
Republic of South Africa and of South West Africa may be
consigned on T.983 coastal cargo transit bills on an optional
basis parallel to the conventional method of documentation.

The new system of documentation permits pre-payment, at
the port of shipment of freight and all harbour charges due at
both the ports of shipment and landing to obviate the necessi-
ty for clearing formalities at the discharge port.

Full particulars of the system may be obtained from the
local harbour offices or from the office of the General
Manager, Johannesburg, telephone no. 713-4404,

Advertensies

Acivertisements

ADVERTEER IN DIE OFFISIELE KOERANT VAN
SUIDWES-AFRIKA )

1. Die Offisiéle Koeran: verskyn op die lIste en 15de dag
van elke maand; as een van hierdie dae op 'n .Sondag of opeén-
bare feesdag’ val, verskyn die Offisiéle Koerant op die eersvol-
gende werkdag.

2. Advertensies wat in die Offisiéle Koerant geplaas moet
word, moet in die taal waarin hulle sal verskyn aan die
OFFISIELE KOERANTKANTOOR, P.S. 13186, Windhoek, ge-
adresseer word, of by Kamer 109, Administrasie-gebou, Wind-

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF
© SOUTH WEST AFRICA

1. The Official Gazerze is published on the 1st and 15th
day of each .month; if either of those days falls on a Sunday or
Public Holiday, the Official Gazerte is published on the next
succeeding working day.

2. Advertisements for insertion in the Official Gazerte
should be addressed to the OFFICIAL GAZETTE OFFICE,
P.B. 13186, Windhoek, or be delivered to Room 109, Adminis-
tration Building, Windhoek, in the languages in which they are
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hoek, afgelewer word, nie later nie as 4,30 nm. op die NEGEN-
DE dag voor die verskyning van die Offisiéle Koerant, waarin
die advertensie geplaas moet word.

3. Advertensies word na die amptelike gedeelte in die
Offisiéle Koerant geplaas, of op ‘n ekstra blad van die Offisiéle
Koerant, al na dic Sekretaris goedvind.

4. Advertensies word vir die openbare voordeel in die
Offisiéle Koerant gepubliseer. Vertalings moet deur die Adver-
teerder of sy agent gelewer word indien verlang.

5. Slegs regsadvertensies word vir publikasie in die Offisiéle
Koeran: aangencem en hulle is onderhewig aan die goedkeuring
van die Sekretaris van Suidwes-Afrika, wat die aanneming of
verdere publikasie van ’n advertensie mag weier.

6. Die Administrasie van S.W.A. behou hom die reg voor
om die kopie te redigeer, te hersien en oortollige besonderhede
weg te laat.

7. Advertensies moet sover moontlik getik wees. Die manu-
skrip van advertensies moet slegs op een kant van die papier
geskryf word en alle eiename moet duidelik wees. In geval ’n
naam weens onduidelike handskrif foutief gedruk word, kan die
advertensie slegs dan herdruk word as die koste van ’'n nuwe
plasing betaal word.

8. Geen aanspreeklikheid word aanvaar vir enige vertra-
ging in die publisering van ’n kennisgewing of vir die publi-
sering daarvan op ’n ander datum as dié deur die insender
bepaal. Insgelyks word geen aanspreeklikheid aanvaar ten opsigte
van enige redigering, hersiening, weglatings, tipografiese foute en
foute wat weens dowwe of onduidelike kopie mag ontstaan nie.

9. Die insender word aanspreeklik gehou vir enige skade-
vergoeding en koste wat voortvloei uit enige aksie wat weens die
publisering, hetsy met of sonder enige weglating, foute, onduidelik-
hede of in watter vorm ook al, van ’n kennisgewing teen die
Administrasie van S.W.A. ingestel word.

10. Die jaarlikse intekengeld op die Offisiéle Koerant is
R5,00 posvry in hierdie Gebied en die Republiek van Suid-Afrika,
verkrygbaar by die here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posbus
2196, Windhoek. Oorsese intekenaars moet posgeld vooruit be-
taal. Enkel eksemplare van die Offisiéle Koerant is verkrygbaar
van die here Die Suidwester Beperk, Posbus 2196, Windhoek,
teen 10c per eksemplaar. Eksemplare word vir slegs twee jaar
in voorraad gehou.

11. Die koste vir die plasing van kennisgewings is soos
volg en is betaalbaar deur inkomsteseéls op die oorspronklike
kennisgewings, wat in duplikaat ingedien moet word, te plak:—

Tipe Tarief
1. Qordrag van besigheid .... R2,25
2. Vetgadering van Balju ... R2,25
3. Verklaring van dividend R2,25
4. Verlore polis/akte/verband R2,25
5. Regsveilings — Hooggeregshof ... ... . v s R3,75

12. Die koste vir die plasing van advertensies, behalwe die
kennisgewings wat in paragraaf 8 genoem word, is teen die tarief
van 30c per cm dubbelkolom. (Gedeeltes van ’n om moet as
volle ¢cm bereken word).

13. Geen advertensie word geplaas nie tensy die koste vooruit
betaal is. Tjeks, wissels, pos- en geldorders moet aan die Sekre-
taris van Suidwes-Afrika betaalbaar gemaak word.

DEPARTEMENT VAN VERVOER
AANSOEKE OM MOTORTRANSPORTSERTIFIKATE.

Die onderstaande aansoeke om Motortransportsertifikate, met
aanduiding van (1) verwysingsnommer, (2) naam van applikant
en aard van aansoek, (3) getal en tipe voertuie, (4) aard van
voorgestelde motortransport, en (5) plekke waartussen en roetes
waaroor, of gebied waarin die voorgestelde vervoer sal plaasvind,
word kragtens die bepalings van artikel dertien (1) van die
Motortransportwet, 1930 (Wet 39 van 1930) soos gewysig, en
regulasie 5 van die Motortransportregulasies 1964, soos gewysig,
gepubliseer.

to be published, not later than 4,30 p.un. on the NINTH day
before the date of publication of the Official Gazette in which
they are to be inserted.

3. Advertisements are inserted in the Official Gazette after
the official matter or in a supplement of the Official Guazette
at the discretion of the Secretary.

4. Advertisements are published in the Official Gazette
for the benefit of the public, Translations, if desired, must be
furnished by the advertiser or his agent.

5. Only law advertisements are accepted for publication
in the Official Gazette, and are subject to the approval of the
Secretary for South West Africa, who may refuse to accept or
may decline further publication of any advertisement.

6. The Administration of S.W.A. reserves the right to edit
and revise copy and 1o delete therefrom any superfluous detail.

7. Advertisements should as far as possible be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side of
the paper only, and all proper names plainly inscribed; in the
event of any name being incorrectly printed as a result of indistinct
writing, the advertisement can only be republished on payment of
the cost of another insertion.

8. No liability is assumed for any delay in publishing a
notice or for publishing it on any date other than that stipulated
by the advertiser. Similarly no liability is assumed in respect
of any editing, revision, omission, typographical errors or errors
resulting from faint or indistinct copy.

9. The advertiser will be held liable for all compensation
and costs arising from any action which may be instituted against
the Administration of S.W.A. as a result of the publication of a
notice with or without any omission, errors, lack of clarity or in
any form whatsoever.

10. The subscription for the Official Gazerze is RS5,00 per
annum, post free in this Territory and the Republic of South
Africa, obtainable from Messrs. The Suidwes-Drukkery Limited,
P.O. Box 2196, Windhoek. Postage must be prepaid by overseas
subscribers. Single copies of the Official Gazerze may be obtained
from Messts. The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box 2196,
Windhoek, at the price of 10c per copy. Copies are kept in stock
for only two years.

11. The charge for the insertion of notices is as follows
and_is payable in the form of revenue stamps affixed to the
original notice, which must be submitted in duplicate;—

Type Charge
1. Transfer of business R2,25
2. Meeting of Sheriff R2,25
3. Declaration of dividend .... R2,25
4. Lost policy/deed/bond e e R2,25
5. Sale in execution — Supreme COUIT o were cove e ... R3,75

12. The charge for the insertion of advertisements other
than the notices mentioned in paragraph 8 is at the rate of
30c per cm double column. (Fractions of a ¢cm to be reckoned
as a cm).

13. No advertisements are inserted unless the charge is
prepaid. Cheques, drafts, postal orders or money orders must
be made payable to the Secretary for South West Africa.

DEPARTMENT OF TRANSPORT
APPLICATIONS FOR MOTOR CARRIER CERTIFICATES.

~_ The undermentioned applications for Motor Carrier Certificates
indicate (1_) reference number, (2) name of applicant and nature
of application, (3) number and type of vehicles, (4) nature of
proposed motor carrier transportation, and (5) points between and
routes over or area within which the proposed Motor Carrier Trans-
portation is to be effected, are published in terms of section thirteen
(1) of the Motor Carrier Transportation Act, 1930 (Act 39 of
1930) as amended, and regulation 5 of the Motor Carrier
Transportation Regulations, 1964, as amended.
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kriftelike vertoéd, in duplikaat, ter ondersteuning of bestryding
van hierdie aansoeke moet binne tien (10) dae vanaf die datum
van hierdie publikasie aan die aangeduide adres gerig word.

Adres waarheen wvertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak 13178, Windhoel, S.W.A.

P 201 (M 836) — OKAHANDIJA (2) G. J. C. Coetzee —
Vervoerkontrakteur — Okahandja (3) Aansoek om Motor-
transportsertifikaat — Bykomende magtiging: 3 sleepwaens
van 10 ton elk: SH 2005, SH 1012 & SH 1879; 3 vragmotors
van 10 ton elk: SH 821, SH 1056 & SH 1871. 1 10 ton
vragmotor en 1 10 ton sleepwa aangekoop te word.
Bestaande magtiging: Soos per aangehegte bylaag “A” en
Bykomende magtiging: Soos per aangehegte bylaag “B”.

“A”

1. Lewende hawe. Vanaf plase na plase, tussen plase en vee-
vendusies, vanaf plase of vee-vendusies binne die land-
drosdistrikte van Otjiwarongo en Omaruru na die naaste
spoorwegstasie of -sylyn watter ookal die naaste is en
waar ’n laaikraal beskikbaar is met die bepaling dat geen
lewende hawe opgelaai mag word op 'n plek binne ’n
strook van 10 (tien) kilometer weerskante van 'n spoorweg
of gereelde padvervoerdiens ten opsigte waarvan 'n motor-
transportsertifikaat bestaan; indien sodanige goedere op 'n
ander plek geleé binne ’n strook van 10 (tien) kilometer
weerskante van dieselfde spoorweg of padvervoerdiens of
enige ander spoorweg of gereelde padvervoerdiens wat 'n
skakel met sodanige spoorweg of padvervoerdiens vorm,
afgelaai moet word nie, indien gemelde dienste sodanige
plekke bedien of bereid is om sodanige plekke te bedien.

2. Lewende hawe. Vanaf plase tot plase, tussen plase en vee-
vendusies en vanaf plase of vee-vendusies binne die land-
drosdistrik van Okahandja na die naaste spoorwegstasie
of -sylyn watter ookal die naaste is en waar ’'n laaikraal
beskikbaar is.

3. Goedere ingesluit beeste. Vanaf en na Okahandja na en
vanaf die volgende plase: Okamita 59, Besserman 172,
Hittenheim 34. Eckenberg, Omongangua 38, Tiefenbach
173, Okatgongeama 170, Okondjose 169, Okakeua 168,
Ehengeru 199, Evero 20, Ousema Noord 201, Ousema
Suid, Otuntunda 204, Rugby 207, Okawikenga 206, Ot-
jikururume 213, Schletwein 218, Ondekaremba 219, Osire
Suid 217, Osire Noord 216, Okatjituo 214, Olympia 179,
Fallmouth 180, Wesselton 175, Colorado 178, Moravia
177, Cornvall 182, Utrecht 183, Steenbokviakte 174,
Sukses 172, Transvaal 187, Doornkom 173, Farm Nelly
415, Havana 194, Neukluvensick 195, Welgevonden 197,
Gravelotte 198, Amperdaar 196, Grootgeluk 193, Otjiku
198, Wewelsburg 191, Ongutukenna 190, Omongangua
38, Schletwein 218, Ondekaremba 219, Osire Suid 217,
Osire Noord 216, Transvaal 187, Doornkom 173.

4. Lewende hawe. Vanaf plase binne die landdrosdistrikte
van Otjiwarongo en Omaruru na plekke binne S.W.A.
soos gespesifiseer op die landboupermit uitgereik deur die
vee-artsenykantoor van die Departement van Landbou
S.W.A. Administrasie met die bepaling dat geen lewende
hawe opgelaai mag word op 'n plek binne ’n strook van 10
(tien) kilometer weerskante van 'n spoorweg of gereelde

Written representations, in duplicate, supporting or opposing
these appli.ants must be submitted to the address ind.cated within
ten (10) days from the date of this application.

Address to which representations must be submitted: Ihe
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag 13174,
Windhoek, S.W.A.

padvervoerdiens ten opsigte waarvan ‘n motor-
transportsertifikaat bestaan, indien sodanige goedere op 'n
ander plek gele€ binne ’n strook van 10 (tien) kilometer
weerskante van dieselfde spoorweg of padvervoerdiens of
enige ander spoorweg of gereelde padvervoerdiens wat 'n
skakel met sodanige spoorweg of padvervoerdiens vorm,
afgelaai moet word nie, indien gemelde dienste sodanige
plekke bedien of bereid is om sodanige plekke te bedien.

5. Goedere insluitende lewende hawe. Vanaf en na
Okahandja na en vanaf die volgende plase: Okaruheke 45,
Matador 179, Prelude 246, Vrede 242, Hill Crest 241,
Weltevrede 239, Uitviug 272, Helpmekaar 238, Smaldeel
237, Donroamin 240, Qutomigua deel 1 en 2 243, Thorn
Trees 247, Kameel 244, Omatako View 256, Gesondheid
158, Helde weg 160, Vastrap 174, Fredericksrus 159,
Maadi 255, Kalkwerf 254, Welgemoed 248, Rimini deel 1
en 2 244, Florence 249, Toggekry 250, Reveille 245,
Heuwelrus, Retreat 267, Koppie Alleen 270, Bag Bag
180, Ozonbuzomassa 174, Springbokviakte 252,
Winterhoek 266, Waldau-Wes 12, Amalia 253, Howell
251, Hoof Ranch 182, Corenna 259, Okaimpuro Noord
28, Ongombianavita 22, Okarumatero 23, Otjisemba 24,
Otjubundja 39, Schiefershof 54, Falsenck 26, Otjikaru 27,
Okombahe 16, Okaimpuro Suid 29, Okatjiho 30, Kameel
244, Omatako View 256, Gesondheid 158, Kalkwerf 254,
Welgemoed 248, Waldau-Wes 12, Otjubundja 39,
Schiefershof 54, Okombahe 16.

6. Lewende hawe. Vanaf plase geleg op ’n tans goedgekeurde

roete na die bestemmingspunt soos bepaal deur die vee-
artseny afdeling van die Departement van Landbou van
Suidwes-Afrika binne Suidwes-Afrika onderhewig aan
hersiening te eniger tyd.

7. Lewende hawe ten behoewe van Blankes behorende aan

Blankes. Vanaf plase tot plase, tussen plase en vee-
vendusies en vanaf plase of vee-vendusies binne die land-
drosdistrik van Okahandja na die naaste spoorwegstasie
of -sylyn watter ookal die naaste is en waar ’n laaikraal
beskikbaar is.

8. Veelekke en veevoere. Vanaf Sentramark, Omaruru na

(a) plekke gele€ binne die landdrosdistrik van Okahandja;
en

(b) na plase geleé binne die landdrosdistrik van Ot-
jiwarongo uitgesluit plase geleé binne ’n gebied met 'n
radius van 50 (vyftig) km. bereken vanaf Kalkfeld
Poskantoor.

BYLAAG “B”,
BYKOMENDE MAGTIGING.

1. Lewende hawe vanaf plekke en plase geleé binne die land-
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drosdistrik van Karibib na plekke en plase geleé binne
Suidwes-Afrika soos gespesifiseer op die permit uitgereik
deur Afdeling Landbou Tegniese Dienste van die S.W.A,
Administrasie.

2. Lewende hawe vanaf veeveilings gehou in al die Bantoe
Reservate en Tuislande in S.W.A. na plekke en plase geleé
binne S.W.A. soos gespesifiseer op die permit uitgereik
deur Afdeling Landbou Tegniese Dienste van die S.W.A.
Administrasie.

P 278 (M 1007) — S.SW.A. (2) H. R. Kurt ~ Loodgieter —
Keetmanshoop (3) Nuwe aansoek om Motortransportser-
tifikaat — Een vragmotor — SK 2154 — £ ton (4) Eie
werknemers, gereedskap, materiaal en afvalmateriaal (5)
Binne S.W.A.

P 330 (M 982) — KARASBURG (2) Karasburg Handelshuis
(Edms) Bpk. — Algemene Handelaars — Karasburg (3) Aan-
soek om Motortransportsertifikaat — Bykomende voertuig —
SA 1568 — Vragmotor — 4982 kg. (4) Kampmateriaal, se-
ment, veevoer, rantsoene vir plaasvolk, klip, skape, bokke en
beeste. (5)(i) Vanaf Karasburg na plaas Hebron No. 493 dis-
trik Mariental en (ii) Vanaf Hebron no. 493 na Karasburg en
na plaas Huniams no. 117 distrik Karasburg.

P 331 (M 939) — OTJIWARONGO (2) G. Katjimune —
Karweier — Otjiwarongo (3) Nuwe aansoek om Motor-
transportsertifikaat SEB 217 — Vragmotor — 7 ton (4)(a)
Algemene goedere behorende aan Nie-blankes. (5)(a) Binne
Hereroland Oos en -Wes. (4)(b) Nie-blanke passasiers. (5)(b)
Vanaf en na Okahandja na en vanaf Okakarara.
TYDTAFEL: Maandag: Vertrek Okahandja 7 vm. Arriveer
Okonjatu 2 nm. = 230 km. Vertrek Okonjatu 3 nm. Arriveer
Okakarara 6 nm. = 120 km. Vrydag: Vertrek Okakarara 7
vm. Arriveer Okonjatu 10 vm. = 120 km. Vertrek Okonjatu
11 vm. Okahandja 8 nm. = 230 km. (4)c) ’n Geselskap Nie-
blanke persone en hulle persoonlike bagasie wat gesamentlik
’n reis onderneem om ’n godsdienstige byeenkoms by te woon
of om gesamentlik aan een of ander wedstryd of spel deel te
neem. (5)(c)(i) Vanaf Okakarara na plekke binne Hereroland-
Oos en Hereroland-Wes; en (ii) Vanaf en na Okakarara na en
vanaf Okahandja en Otjiwarongo.

P332 (M935) — WINDHOEK (2) Heynes Mathew
S.W.A.(Pty) Ltd. — Pharmeceutical Wholesalers -
Windhoek (3) New application for Motor Carrier Certificate
—SW 2809 — Panel van — 2570 Ibs. (4X(a) Own goods. (5)(a)
Within a radius of 50 km. calculated from the holder’s own
bona fide place of business at Windhoek. (4)b) Own
coloured employees if no charge is made for such con-
veyance. (5)(b) From and to their residences at Khomasdal to
and from the holder’s own bona fide place of business at
Windhoek.

P 333 (M 886) — UPINGTON (2) A. H. Brand — Ver-
voerkontrakteur — Upington (3) Nuwe aansoek om Motor-
transportsertifikaat — 3 vragmotors: CAY 3575 — 9 ton,
CAY 605 — 10 ton, CAY 9093 — 9 ton, CAY 10080 —
Sleepwa (4) Lewende hawe, veevoer, kampmateriaal, water-
pype en goedere alle soorte. (5) Vanaf plase Bobos 175,
Gaidsus 76, Kogas 185, Chaub 186, Vertwal 24, Rooipan
167, Langvlei 168, Aandblom 25, Kuubmaamsvlei 33, Klein
Aub 34, Darmstitt 43, Ganais 194, Arus 72, Sandmodder
73, Geitsames 75 en Naos 79 geleé binne die landdrosdistrik
van Keetmanshoop asook vanaf plase (oos van
voorgenoemde plase) gele€ binne die landdrosdistrik van

Keetmanshoop na plekke binne die landdrosdistrik van Gor-
donia.

P 334 (M 1044) — WINDHOEK (2) M. C. Ferreira —
Sakevrou — Windhoek. (3) Nuwe aansoek om Motor-
transportsertifikaat — SW 8290 — Bus — 35 sitplekke. (4) en
(5) soos per aangehegte bylaag.

“A”

1. Blanke skoliere, hulle toesighouers en persoonlike bagasie
met die sluiting en heropening van skole en met uitnaweke.
Vanaf en na Windhoek na en vanaf Otjiwarongo en QOut-
jo.

2. Blanke skoliere, hul toesighouers en persoonlike bagasie
wat gesamentlik 'n reis onderneem vir opvoedkundige
doeleindes. Vanaf Windhoek na plekke binne Suidwes-
Afrika en die Republiek van Suid-Afrika (met uitsluiting
van die Transkei bestaande uit die Bantoegebiede soos
omskryf in Artikel 2 van die Transkeise Grondwet 1963
(Wet 48 van 1963) soos van tyd tot tyd by proklamasie in
die Staatskoerant gewysig) en terug op voorwaarde dat die
terugreis binne ses-en-dertig uur na voltooiing van die
heenreis in aanvang neem.

3. Blanke skoliere, hul toesighouers en persoonlike bagasie
wat gesamentlik 'n reis onderneem vir godsdienstige
doeleindes en om sportbyeenkomste by te woon. Vanaf
Windhoek na plekke binne Suidwes-Afrika en die
Republiek van Suid-Afrika (met uitsluiting van die
Transkei bestaande uit die Bantoegebiede soos omskryf in
artikel 2 van die Transkeise Grondwet 1963 (Wet 48 van
1963) soos van tyd tot tyd by proklamasie in die
Staatskoerant gewysig) en terug op voorwaarde dat die
terugreis binne 36 uur na voltooiing van die heenreis in
aanvang neem,

4. Blanke godsdienstige groepe en sportgroepe. Vanaf
Windhoek na plekke binne Suidwes-Afrika en die
Republiek van Suid-Afrika (met uitsluiting van die
Transkei bestaande uit die Bantoegebiede soos omskryf in
artikel 2 van die Transkeise Grondwet 1963 (Wet 48 van
1963) soos van tyd tot tyd by proklamasie in die
Staatskoerant gewysig) en terug op voorwaarde dat die
terugreis binne 36 uur na voltooiing van die heenreis in
aanvang neem.

P 335 (M 1018) — WINDHOEK (2) Windhoek Radio Taxis
(Pty) Ltd. — Huurmotoreienaars — Windhoek (3) Aansoek
om Motortransportsertifikaat — Verhoging van tariewe — 10
sedan motors — 5 sitplekke elk: SW 18622, SW 20455, SW
18642, SW 18679, SW 18629, SW 18676, SW 18671, SW
22694, SW 24985 & SW 12974, (4) Blanke huurmotor-
passasiers en hulie persoonlike bagasie. (5)(i) Binne 'n gebied

~met ’'n radius van 50 km. bereken vanaf Hoof Poskantoor

Windhoek en (ii) Op toevallige ritte na plekke buite daardie
gebied.

TARIEWE:

Tarief volgens afstand Ou Tarief Nuwe Tarief
(a) Eerste 400 meter of
gedeelte daarvan RO45 R0,60
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(b) Vir elke bykomende 400

meter of gedeelte daar-

van R0,05 RO0,10
(c) Vir bestellings ontvang

tussen die ure 12.00

middernag en 6.00 vm.

mag bogenoemde tariewe

met die helfte verhoog

word.

2. Tarief vir wagtyd

{(a) Vir die eerste 2+ minute
of gedeelte daarvan RO,10
RO,10
(b) Vir elke bykomende 24 vir elke 24 minute
minute of gedeelte daar-

van R0,05

3. Tarief vir die huur van
Taxis volgens tyd

(a) Vir elke 30 minute of

gedeelte daarvan R1,50 R2.25
(b) Vir elke 30 minute of
gedeelte daarvan na
12.00 middernag en 6.00
vm. R2,00
(wagtyd nie van toepass-
ing nie).

R2,75

4. Tarief vir die vervoer van
bagasie per item

(a) Persoonlike bagasie soos
handsak, briewetas, sam-
brele en kameras gratis gratis

(a) Ander bagasie soos
pakkette, reistasse, per

item, R0,10 RO,10

P 336 (M 920) — WINDHOEK (2) H. J. Bessinger —
Boukontrakteur — Windhoek (3) Nuwe aansoek om Motor-
transportsertifikaat — SW 25776 — vragmotor — 1 ton. (4)(a)
Eie goedere (5)(a) Binne ’n gebied met ’n radius van 50 km.
bereken vanaf Erf 4434, Khomasdal. (4)b) Eie werknemers.
(5)(b) Vanaf en na Windhoek na en vanaf plekke in die land-
drosdistrik van Rehoboth. (4)(c) Eie werknemers in die loop
van hul diens (mits geen vergoeding vir sodanige vervoer
bereken word nie) eie gereedskap en steierwerk in gebruik vir
eie gebruik alleenlik. (5)(c) Binne S.W.A.

P 337 (M 931) — OKAHANDIJA (2) G. J. C. Coetzee —
Vervoerkontrakteur — Okahandja (3) Aansoek om Motor-
transportsertifikaat — Bykomende magtiging, gewysigde
magtiging en bykomende voertuie: '3 vragmotors — 10 ton
elk: SH 1871, SH 1056 & SH 821; 3 sleepwaens— 10 ton elk:
SH 1879, SH 2005 & SH 1012. Een vragmotor en 1 sleepwa
van 10 ton elk aangekoop te word. (4)a) en (5)a) soos per
aangehegte bylaag.

BESTAANDE MAGTIGING:

BYLAAG UITGEREIK IN SAMEHANG MET MOTOR-
TRANSPORTSERTIFIKAAT NO. .. ... ..... VOER-
TUIG NO.........

1. Lewende hawe. Vanaf plase na plase, tussen plase en
veevendusies, vanaf plase of veevendusies binne die land-
drosdistrikte van Otjiwarongo en Omaruru na die naaste
spoorwegstasie of spoorwegsylyn watter ookal die naaste
is en waar ’n laaikraal beskikbaar is met die bepaling dat
geen lewende hawe opgelaai mag word op ’n plek binne ’n
strook van 10 (tien) kilometer weerskante van ’n

spoorweg, of gereelde padvervoerdiens ten opsigte waar-
van ’'n motortransportsertifikaat bestaan indien sodanige
goedere op 'n ander plek geleé binne ’n strook van 10
(tien) kilometer weerskante van dieselfde spoorweg of
padvervoerdiens of enige ander spoorweg of gereelde
padvervoerdiens wat ’n skakel met sodanige spoorweg of
padvervoerdiens vorm, afgelaai moet word nie, indien
gemelde dienste sodanige plekke bedien of bereid is om
sodanige plekke te bedien.

2. Lewende hawe. Vanaf plase tot plase, tussen plase en
veevendusies en vanaf plase of veevendusies binne die
landdrosdistrik van Okahandja na die naaste
spoorwegstasie of spoorwegsylyn watter ookal die naaste
is en waar ’n laaikraal beskikbaar is.

3. Goedere insluitende lewende hawe. Vanaf en na
Okahandja na en vanaf die volgende plase gele€ binne die
landdrosdistrik van Okahandja; Okaruheke 45, Matador
179, Prelude 246, Vrede 242, Hill Crest 241, Weltevrede
239, Uitviug 272, Helpmekaar 238, Smaldeel 237,
Donroamin 240, Outeniqua deel 1 en 2, 243, Thorn Trees
247, Kameel 284, Omatako View 256, Gesondheid 158,
Heldewag 160, Vastrap 174, Frederickrus 159, Maadi
255, Kalkwerf 254, Welgemoed 248, Rimini deel 1 en 2,
244, Florence 249, Toggekry 250, Reveille 245,
Heuwerlsrus 254, Retreat 267, Koppie Alleen 270, Bag-
Bag 180, Ozumbuzomassa 174, Springbokvlakte 252,
Winterhoek 266, Waldau-Wes 11, Amalia 253, Howell
251, Hoof Ranch 182, Corenna 259, Okaimpuro Noord
28, Ongombianavita 22, Okarumatero 23, Otjisemba 24,
Felseneck 26, Otjombiundya 33, Otjikaru 27, Okombahe
16, Okaimpuro Suid 29, Okatjiho 30, Waldau 12,
Okamita 59, Basserman 172, Huttenhein 34, Eckenberg
274, Omongangua 38, Tiefenbach 173, Okatjongeama
170, Okondjose 169, Okakeua 168.

4. Goedere insluitende beeste. Vanaf en na Okahandja en
vanaf en na plase Schiefershof 64, gele€ binne die land-
drosdistrik van Omaruru.

5. Goedere insluitende beeste. Vanaf en na Okahandja en na
en vanaf die volgende plase geleé binne die landdrosdistrik
van Otjiwarongo; Ehangeru 199, Evero 200, Ousema
Noord 201, Ousema Suid 202, Otutundu 204, Rugby 207,
Okawikenga 206, Otjikururume 213, Osire Suid 217,
Osire Noord 216, Okatjituo 214, Olympia 179, Fallmouth
180, Wesselton 176, Colorado 178, Moravia 177,
Cornwall 182, Utrecht 183, Steenbokvlakte 174, Sukses
172, Transvaal 187, Doornkom 173, Nelly 415, Havanna
194, Neukluvensiek 195, Welgevonden 197, Gravellotte
198, Amperdaar 196, Grootgeluk 193, Otjiku 192,
Wewelsburg 191, Ongurukenna 190, Schietein 218 en
Ondekaremba 219.
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8. Lewende hawe; ten behoewe van Blankes behorende aan
Blankes. Vanaf plase tot plase, tussen plase en veeven-
dusies en vanaf plase en veevendusies binne die land-
drosdistrik van Okahandja na die naaste spoorwegstasie
of -sylyn watter ookal die naaste is en waar ’'n laaikraal
beskikbaar is.

9. Veelekke en veevoere.

(i) Vanaf Sentramark, Omaruru na plekke geleé binne die
landdrosdistrik van Okahandja en

(i) Vanaf Sentramark, Omaruru na plase geleg binne die
landdrosdistrik van Otjiwarongo uitgesluit plase geleé
binne ’n gebied met ’n radius van 50 (vyftig) km. bereken
vanaf Kalkfeld Poskantoor.

10. Goedere. Vanaf Okahandja na die volgende plase geleé
binne die landdrosdistrik van Okahandja en terug: Uitsig
277, Harmonie 225, Omaserakumba 14, Hagenau 13,
Okakango 58, Oritjiwewa 35, Okanapehiri 19,

Okauatondu 10, Okamongongua 15, Okombahe 139..

11. Goedere. Vanaf en na Okahandja na en vanaf plekke en
plase geleé binne die landdrosdistrik van Otjiwarongo
oos van die Okahandja/Otjiwarongo/Otavi teerpad en
na en vanaf plase Transvaal 187, Ongurukena 190 en
Wewelsburg 191 geleé binne die landdrosdistrik van Ot-
jiwarongo.

BYLAAG:
GEWYSIGDE MAGTIGING:

6. Lewende hawe. Vanaf plase geleé binne die land-
drosdistrikte van Otjiwarongo en Omaruru na plekke
binne Suidwes-Afrika soos gespesifiseer op die land-
boupermit uitgereik deur die veeartsenykantoor van die
Departement van Landbou S.W.A. Administrasie met die
bepaling dat geen lewende hawe opgelaai mag word op 'n
plek binne ’n strook van 10 (tien) km. weerskante van 'n
spoorweg, of gereelde padvervoerdiens ten opsigte waar-
van ’n motortransportsertifikaat bestaan indien sodanige
goedere op 'n ander plek geleé binne 'n strook van 10
(tien) km. weerskante van dieselfde spoorweg of padver-
voerdiens of enige ander spoorweg of gereelde padvervoer-
diens wat 'n skakel met sodanige spoorweg of padvervoer-
diens vorm, afgelaai moet word nie, indien gemelde dienste
sodanige plakke bedien of bereid is om sodanige plekke te
bedien, op voorwaarde dat hierdie magtiging slegs van
krag sal wees wanneer die distrikte aan bek-en-klouseer
bepalings onderhewig is.

7. Lewende hawe. Vanaf plase geleg op ’n tans goedgekeurde
roete na die bestemmingspunt soos bepaal deur die
veeartseny afdeling van die Departement van Landbou
van die S.W.A. Administrasie binne Suidwes-Afrika. Op
voorwaarde dat hierdie magtiging slegs van krag sal wees
wanneer die distrikte aan bek-en-klouseer bepalings
onderhewig is.

BYLAAG:
BYKOMENDE MAGTIGING:
1. Lewende hawe vanaf plase binne die landdrosdistrikte van

Okahandja, Otjiwarongo en Omaruru {bestaande magtig-
ing) na

(i) Okahandja Slagplaas.
(ii) Windhoek Slagplaas.
(iif) Otavi Slagplaas.

2. Goedere vanaf en na Otjiwarongo na en vanaf plase geleé
binne die landdrosdistrik van Otjiwarongo oos van die
Okahandja/Otjiwarongo/Otavi teerpad en na en vanaf
plase Transvaal 187, Ongurukenna 190 en Wewelsburg
191 geleé binne die landdrosdistrik van Otjiwarongo.

P 338 (M 831) — OKAHDNAIJA (2) G. J. C. Coetzee —
Vervoerkontrakteur — Okahandja (3) Aansoek om Motor-
transportsertifikaat — Bykomende voertuig met nuwe magti-
ging — SH 1713 — Bakkie— 2200 kg. (4)(a) Eie werktuigkun-
dige gereedskap en toerusting in gebruik vir eie gebruik. (5)(a)
Binne S.W.A. (4)(b) Eie onderdele wat benodig word vir die
onmiddellike bona fide herstel van masjinerie of werktuigkun-
dige installasies wat defek geraak het en wat weens dringende
omstandighede spoedeisend herstel moet word uitgesluit
aflewering na enige besigheidsperseel ter aanvulling van
voorrade. (5)(b) Binne S.W.A. (4)(c) Eie werknemers in die
loop van hulle diens mits geen vergoeding vir sodanige ver-
voer bereken word nie. (5)(¢) Binne S.W.A. (4)d) Eie Nie-
blanke werknemers mits geen vergoeding vir sodanige ver-
voer bereken word nie. (5)d) Vanaf en na hulle tuistes in
Okahandja Nie-blanke woonbuurt na en vanaf die houer se
eie bona fide plek van besigheid te Okahandja.

P 339 (M 926) — KHORIXAS (2) C. Christy — Sakevrou —
Khorixas (3) Nuwe aansoek om motortransportsertifikaat —
SFA 36 — Vragmotor — 628 kg. (4) Goedere behorende aan
E.H.L. Christy wie handel dryf as Welwitschia Boekwinkel,
Welwitschia Drankwinkel en Christy’s Hotels. (5) Vanaf
Outjo spoorwegstasie na Khorixas.

P 340 (M 1076) — KEETMANSHOOP (2) A. A.McLeod —
Algemene handelaar — Keetmanshoop (3) Nuwe aansoek om
motortransportsertifikaat — SK 3126 — Bus 25 sitplekke.
(4)(i) Nie-blanke geselskap leerlinge en toesighoudende per-
soneel en persooniike bagasie wat gesamentlik ’n reis
onderneem vir opvoedkundige doeleindes of kamp of
piekniek bywoon; of (ii) 'n geselskap Nie-blanke persone wat
gesamentlik reis om 'n godsdienstige byeenkoms by te woon,
of om gesamentlik deel te neem aan ’n piekniek, konsert of
een of ander wedstryd of spel of opvoedkundige byeenkoms.
(5) Vanaf Keetmanshoop na plekke binne S.W.A. en terug na
Keetmanshoop.

P 341 (M 1034) — WINDHOEK (2) Contact Electrical
Lines (Pty) Ltd. — Wholesalers — Windhoek (3) New
application for motor carrier certificate — SW 28026 —
Panelvan — 1155 kg., SW 28025 — Panelvan — 1155 kg. &
SW 28010 — vragmotor — 2754 kg. The 3 vehicles belong to
Standard Telephones & Cables (4)(a) Eie goedere. (5Xa)
Binne-’n gebied met ’n radius van 50 km. bereken vanaf die
houer se eie bona fide plek van besigheid te Windhoek. (4)(b)
Eie gramradios, stowe, yskaste, radios, skakelborde,
elektriese meters, transistors en platespelers met versterkers.
(5)b) Vanaf en na Windhoek na en vanaf Walvisbaai.

P 342 (M 1035) — WALVISBAAI (2) Contact Electrical
Lines (Pty) Ltd. — Groothandelaars — Walvisbaai (3) Nuwe
aansock om Motortransportsertifikaat — SW 28024 —
Panpeivan — 1155 kg. behorende aan Standard Telephone &
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cables. (4)(a) Eie goedere. (5)(a) Binne 'n gebied met ’n radius
van 50 km. bereken vanaf die houer se eie bona fide plek van
besigheid te Walvisbaai. (4)Xb) FEie gramradios, stowe,
yskaste, radios, skakelborde, elektriese meters, transistors en
platespelers met versterkers. (5)(b) Vanaf en na Walvisbaai
na en vanaf Windhoek.

P 343 (M 1027) — OKAUNDJA — GROOTFONTEIN (2)
F. Kavehaha — Plaasboer — Okakarara (3) Wysiging van
Tydtafel — 1 bus — SEB 365 — 54 passasiers. (4) Bantoe
passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Tussen Okaundja
en Grootfontein oor Okanguindi, Okatuakoverua, Coblenz,
Ongongoro, Okomuparara, Okongeama, Okahumba, Ot-
jomukambo en Okatjoruu, Tydtqfel: Vertrek Dinsdae 8.00
vm. vanaf Okaundja. Arriveer Grootfontein 4.00 nm. Vertrek
Donderdae 11.00 vm. vanaf Grootfontein na Okaundja.
Arriveer Okaundja 7.00 nm. Tariewe: 2 ¢ per myl vir
volwassenes. ¢ per myl vir kinders 7 - 14 jaar.

OPENBARE VENDUSIE.

INSOLVENTE BOEDEL NICOLAAS JACOBUS
HANEKOM

“(wie handel gedryf het as Slagter onder die naam Meester
Slagtery te Keetmanshoop) Meester se Verw. No. W7/73.

Die Kurators van bogenoemde Boedel sal vir rekening en
belang van die Boedel ter verkoping per publieke veiling aan-
bied -

By die kantore van RISSIK, COX & VAN DER
MERWE te KHABUSERSTRAAT, KEETMANSHOOP,
Saterdag 26 Januarie 1974 om 10 uur vm.

SEKERE Erf No. 416.
GELEE in die Munisipaliteit van Keetmanshoop;
GROOT 1575 vierkant meter;

Soos geregistreer op die naam van bogenoemde Insolvent,
kragtens die Transport No. 174/1973.

Geleé in die spog woonbuurt Westdene, met die aan-
treklike stewige geboue daarop bestaande uit:

Woonhuis onder teeldak van 3 slaapkamers, sitkamer,
eetkamer, kombuis, spens, badkamer, aparte W.C,,
waskamer, agtersioep en groot verandah aan twee sye.

Buitegebou woonstel van sit/slaapkamer, kom-
buis/eetkamer, badkamer met W.C., verandah en garage.

TERME: 20% van koopprys met toeslaan van Erf en balans
met registrasie van transport met rente daarop teen 9% per
jaar vanaf toeslaan van Erf tot datum van betaling van
balans wat moet geskied binne drie maande. Koper moet
Hereregte en kostes van Transport dra. Vir volledige
voorwaardes en besonderhede doen navraag by
ondergetekendes.

OOK onbeboude erf Wo. 921 Keetmanshoopdorp — groot
1350 vierkant meter — pragtig geleé in die nuwe woonbuurt
uitbreiding.

KURATORS: ALEC E. RISSIK,
M. J. DYKE, P/a Rissik, Cox &
P/a Syfret Trust & van der Merwe,
Executor Co. Ltd., en Khabuserstraat,
Capital Centre, Posbus 90,

Posbus 15, KEETMANSHOOP.
WINDHOEK.

KENNISGEWING AAN LEDE.

’n Buitengewone algemene vergadering van lede van die
Suid-Afrikaanse Onderlinge Lewensverskeeringsgenootskap
sal gehou word op Donderdag, 14 Februarie 1974 om 12-uur
namiddag te Mutualpark, Jan Smutsrylaan, Pinelands, Kaap-
provinsie.

AGENDA.

(A) Om oorweging te skenk aan en, in uitoefening van die
bevoegdhede aan die Genootskap verleen kragtens ar-
tikel 73 van Wet 52 van 1966 (soos gewysig), te besluit
dat die volgende voorgestelde wysigings tot die
genoemde Wet aanvaar word:

1. Artikel 14 word gewysig deur in sub-artikel (1) daar-
van die woord “vyftien” deur die woord “agtien” te
vervang.

2. Artikel 31 word gewysig deur die proviso tot sub-
artikel (1) daarvan deur die volgende proviso te ver-
vang,

“Met dien verstande dat, as die raad van
direkteure op die datum van ’n algemene
jaarvergadering uit meer as elf maar minder as
vyftien direkteure bestaan, die vier direkteure
wat hul amp die langste beklee het, uittree; as die
raad van direkteure op die datum van ’n
algemene jaarvergadering uit vyftien of meer
direkteure maar minder as agtien direkteure bes-
taan, die vyf direkteure wat hul amp die langste
beklee het, uittree; en as die raad van direkteure
op die datum van ’n algemene jaarvergadering
uit agtien direkteure bestaan, die ses direkteure
wat hul amp die langste beklee het, uittree.”

(B) Om oorweging te skenk aan en ’'n besluit te aanvaar dat
die direksie opdrag gegee word om die nodige petisie tot
die Hooggeregshof te rig vir die bekragtiging van voor-
noemde besluit soos aangeneem.

Die doel van die besluite is om goedkeuring te verleen aan
’n wysiging in die Genootskap se Regspersoonlikheidsakte
waardeur die maksimum ledetal van die Genootskap se
direksie van die huidige vyftien tot agtien verhoog word en
voorsiening gemaak word vir die uittrede elke jaar volgens
rooster van (i) vyf direkteure as daar sestien of sewentien
direkteure is, of (ii) ses direkteure as daar agtien direkteure is.

Kragtens artikel 11 van die Genootskap se Regsper-
soonlikheidsakte het lede die reg om by volmag te stem. Die
vorm wat so 'n volmag moet aanneem, word in art. 13 van
die voornoemde Akte, wat soos volg lui, uiteengesit:

‘Elke volmag is in hoofsaak so na as moontlik in die
volgende vorm:-
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Ek, AB., VAN ...ttt iiaannaeees
lid van die Suid-Afrikaanse Onderlinge
Lewensversekeringsgenootskap, benoem hiermee C.D.,
ook #d daarvan, as my gevolmagtigde om in my
afwesigheid namens my te verskyn en oor alle sake ste
stem op die volgende vergadering van die Genootskap wat

op die ... dagvan ...............
19...... gehou sal word, en op ’'n verdaging daarvan.
Gedateer te .......... hierdie . ...,
dagvan .............. 19 . e

Gevolmagtigdes moet lede van die Genootskap wees. Geen
volmag is geldig nie tensy dit gedateer word ten tyde van
verlyding en ook minstens sewe dae voor die aanvang van die
bogenoemde buitengewone algemene vergadering by die
hoofbestuurder ingedien is.

Op las van die direksie,
J. C. PUPER,

Hoofbestuurder.
Januarie 1974.

NOTICE TO MEMBERS.

A special general meeting of Members of the South
African Mutual Life Assurance Society will be held at
Mutualpark, Jan Smuts Drive, Pinelands, Cape Province, on
Thursday, the 14th February, 1974, at 12 noon.

BUSINESS.

(A) To consider and, in exercise of the powers vested in the
Society by section 73 of Act 52 of 1966 (as amended), to
adopt resolutions amending the said Act in the following
respects:-

1. Section 14 to be amended by the substitution in sub-
section (1) thereof of the word “eighteen” for the
word “fifteen”.

2. Section 31 to be amended by the substitution of the
following proviso for the proviso to sub-section (1)
thereof,

“Provided that, if at the date of any annual
general meeting the board of directors shall con-
sist of more than eleven but fewer than fiftecen
directors, four of the directors who have been
longest in office shall retire; if at the date of any
annual general meeting the board of directors
shall consist of fifteen or more directors but
fewer than eighteen directors, five of the direc-
tors who have been longest in office shall retire;
and if at the date of any annual general meeting
the board of directors shall consist of eighteen
directors, six of the directors who have been
longest in office shall retire.”

(B) To consider and adopt a resolution directing the Board
to present to the Supreme Court the necessary petition
for confirmation of the aforesaid resolution as adopted.

The purpose of the resolutions is to approve an amend-
ment to the Society’s Act of Incorporation raising the max-
imum number of members of the Society’s Board of Direc-
tors from the present fifteen to eighteen, and providing for the
retirement by rotation each year of (i) five directors if there
are sixteen or seventeen directors; or (ii) six directors if there
are eighteen directors.

In terms of section 11 of the Society’s Act of Incorpora-
tion, Members are entitled to vote by proxy, the form of
which is set out in section 13 of the aforesaid Act, which
reads as follows:

‘Every proxy shall be as nearly as is material in the follow-
ing form -

L AB, of ..o e
a member of the South African Mutual Life Assurance
Society, hereby appoint C.D., also a member thereof, my
proxy, to appear and vote for me upon all matters in my
absence, at the next meeting of the Society to be held on
the ......... T

Proxy-holders are required to be Members of the Society.
No proxy will be of any validity unless it has been dated at
the time of execution and in addition has been lodged with the
General Manger not less than seven days before the com-
mencement of the aforesaid special general meeting.

By Order of the Board,

J. C. PUJPER,
General Manager.
January, 1974.

STADSRAAD VANLUDERITZ:AGT_I?RSTALLIGE BE-
LASTINGS : ERF NR. 26 LUDERITZ.

Ooreenkomstig die bepalings van Artikel 171 (1) van die
Munisipale Ordonnansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963)
word ’'n beroep hiermee gedoen op die geregistreerde eienaars
van ondervermelde onbesette erwe in Luderitz, hulle agente
of verbandskuldiesers van sodanige erwe om die agterstallige
belastings met rente op gesegde eiendomme laatstens op 31
Maart 1974 te betaal. By ontstentenis van betaling van
agterstallige belastings ten opsigte van enige een of meer van
vermelde erwe sal sodanige erf of erwe per openbare veiling
verkoop en die opbrengs aangewend word om die
verskuldigde bedrag of bedrae te delg.

AGENT VERBANDSKULDEISER
Onbekend Onbekend

ERF EIENAAR
26 F. Kapps en
V. Schlenska

J. C. DU TOIT,
Stadsklerk.
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